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LE SERVICE BELGE DE LA METROLOGIE

par L.L.J, CLAESEN
Métrologiste en Chef-Directeur,
Membre du Comité International de Métrologie légale

I. OBJET GENERAL DE LA METROLOGIE.

Comme P'a dit un illustre savant : « On ne connait bien
que ce que Von peut exprimer en nombres, c.a.d. compter,
peser Ou mesurer »

11 n'y a pas de progrés scientifique, industriel agricole ou
commercial sans développement de la connaissance. Un con-
grés international 'est tenu fin 1955 a4 Paris sous le titre sug-
gestif de « Mesure et Connaissance »; aussi longtemps que
Pon ne peut exprimer un phénoméne par un nombre, notre
connaissance reste imprécise, vague el incertaine. La me-
trologie a pour but d'obtenir des résultats de mesure in-
terchangeables ; elle est ainsi une des bases essentielles au
progrés technique et économique d’'un pays.

11 suffit de regarder un pen attentivement les pays sous-développés pour y remar-
quer état généralement rudimentaire et chaotique de la métrologie. Par contre, dans
les autres pays, on peut constater combien les progrés scientifiques et industriels, en
particulier U'automation, la promotion de la productivité et de la qualité des fabrica-
tions industrielles, dépendent étroitement de I'éguipement et de Pactivite des labo-
toires nationaux de métrologie.

Tres résultats de mesure bien définis facilitent énormément aussi les opérations com-
merciales, développent les zones d’échanges, évitent les contestations, sources de pertes
de temps, d'argent et d’alfaives.

{’est pour ces raisons que les ¢léments qui conditionnent la préciston des résultats
de mesure, 4 savoir les unités, les dtalons et les instruments de mesure préoceupent
PEtat, qui doit & cet effet faire enseigner fa Métrologic daus les écoles, lmposer un sys-
téme d'unités de mesure, promulguer une législation e des véglements sur la Métrologie
et instituer une Administration d’application et de confrdle; cetle derniére devrait
opérer, daus son domaine, pour tous les Départements ministériels, é¢tant donné gue la
Métrologie s’étend pratiquement 4 toutes les activités humaines.
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II. FONDEMENTS DU SERVICE DE LA METROLOGIE.

Les fondements du Service de la Métrologie sont :
d'une part les dalons primaires ¢f secondaires des unités de mesure qui, sur le plan inter-
national, font I'objet de la Conférence, du Comité et du Bureau international des Poids
et Mesures ;
d’anire part g égislation ef la réglementation dans le domaine de la Méirologie dont s’oc-
cupe, sur le plan international : 'Organisation, le Comité et le Bureau international de
Métrologie légale.

A. ETALONS PRIMAIRES ET SECONDAIRES DES UNITES DE MESURE.

Par définition un résultat de mesure indique combien de fois dans une caractéris-
tique de V'objet 2 mesurer est comprise la grandeur de la méme caractéristique d’un ob-
jet_de méme nature pris comme référence ; Pobjet de référence est 'étalon de rmesure
et la grandeur de cette caractéristique détermine I'anité de mesure. Or cet étalon peut
en principe étre choisi arbifrairement. Clest ainsi qu’il v avait au début de Pautre siéele
une foule d'unifés ef d’étalons de longueur, de masse, de superficie, ete... avec les nom-
breux inconvénients qui en décounlent ; pour éliminer ces inconvénients et augmenter la
précision des mesures, on a unifié progressivement les unités et étalons d’abord  sur le
plan régional et national, et ensuite sur le plan international; dans ce dernier but fut
conclue le 20-5-1875, entre Ja plupart des pays industriels, la « Convention du Meétre 5,
ratifiée par la loi belge du 29 décembre 1875 (Mon. du 6 janvier 1876) prévoyant la cré-
ation d'un Bureau international des Poids et Mesures ; ce Bureau international consacra
les vingt premiéres années de soun existence 4 'unification et Uamélioration des unilés
et ¢talons de longueur et de masse et & la distribution aux pays contraciants de copies
de ces étalons ; les attributions de ce Bureau furent ensnite etendues aux autres grandeurs,
notamment sux unités et grandeurs électriques, photomélirigues, thermoméirigues ef
depuis 1960, aux unités of étalons de mesure du temps et des grandeurs nucléaires.

Cette unification des unilés et étalons, qui semble simple 4 premiére vue, est au
contraire énormément compliquée non seulement du point de voe psychologique parce
guelle tend 4 modifier certains usages séculaires mais surtoul du point de vue technique
el scientifique : en effet, la théorie des unités et étalons de mesure fait appel & tous les
chapitres de la physique moderne et les plus grands savants de tous les pavs y ont con-
tribué; d'avtre part, la fabrication des étalons et des instruments, destinés 4 les ¢ GInpa-
rer entre eux, doit ére assurée par des techniciens hautement spécialisés dans la con-
struction électrique, mécanique ou électronique, Cette unification fut en outre aceompa-
gnée d'une augmentation de la préeision en vue de satisfaire les besoins de Ja métrologie
moderne.

Les études, travaux et résolutions de la Conférence Générale ot du Rureau interna-
tional des Poids et Mesures ont conduif 4 la situation pratique suivante :

74 £

a. 11y a actuellement six grandeurs de base pour lesquelles Punité et I'étalon pour-

raient en principe éire choisis arbitrairement, 4 savoir la fonguenr, la masse, le Lemps,
une grandeur clectrigue, intensité lumineuse et la température.

5

b, Onaimposé pour ces grandenrs les unités de base suivantes : le metre, le kilogram~
e, la seconde, Pampére, la candela et le degré Kelvin ainsi gue pour chague grandeur
un &talon on une base primaire bien déterminé; le systéme d'unités résuitant de ces
unités de base s'appelle le « systéme international d’unités, ST »,
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¢.  Le Bureau international, avee Paide de quelques grands laboratoires nationaux,
fabrique des copies des étalons primaires ou réalise périodiquement les unités fondamen-
tales en fonction de la base primaire.

- 4. Les pays contractants et notamment la Belgique ont droit pour leur Service
de Métrologie, soil 4 une cople des étalons primaires. soit & I'étalonnage de leurs étalons
secondaires en fonction de la base primaire internationule,

(Cest ainsi que le Parlement belge a la garde de fréres jumeaux du Métre international
et du Kilogramme international, dont le Service de la Métrologie posséde les doubles,
ainsi que toute une série d’étalons secondaires pour les autres grandeurs (voir tablean
p. 18).

Mais chague pays doit établiv lul-méme ses étalons de travail ainsi que leurs multiples
et sous-multiples, par exemple pour les masses : le milligramme jusqu’a 50 millions de
fois plus, c.a.d. le poids élalon de 5O kilogrammes. Les étalons de travail et mémes les
étaions secondaives de réf ce du Service de la Métrologie sont sujets & une trés légire
usure of 4 de minimes altérations, mais ces modifications ne sont pas négligeables pour
certaing usages. 1l faul done manipuler les étalons svee les précautions requises, les en-
tretenir, les vérifier réguliérement, Jos corriger éventuellement et méme les améliorer
ou les remplacer si les progrés de la technique le permetfent & coup sar.
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B, LEGISLATION BELGE DANS LE DOMAINE DE LA METROLOGIE,

%

Celte législation vise d'une part un but général, 4 savoir promouvoir et pour certains
usages imposer le systéme international d’unités de mesure par la eréation d’un systéme
légal d'unités de mesure et d’autre part un butl particulier, ¢.4.d. réglementer la construe-
tion, la vente et P'emploi de certains instruments de mesure, notamment ceux utilisés
en vue de transactions. ’

~ Llarticle 22 de la loi stipule que le Rol édicte toutes les dispositions nécessaires pour

Pexéeution réguliére de Ia loi; c’est ainsi qu'une série d’arrétés fixent les conditions tech-
niques de construction et de fonctionnement auxquelles doivent satisfaire ces appareils
pour recevoir le poingon officiel.
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Fitalonnage de thermomeires-élalons

En principe, I'obligation de vérification existe pour tous les poids, mesures et instro-
ments de pesage et de mesurage utilisés dans le commerce ; pratiguement cette obliga-
tion n’est appliquée quaux instruments pour lesquels existe un réglement fixant les
conditions techniques de construction el de fonctionnement, & savoir les poids, les mesures

]

Atelier
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Balanee hydrostatique poor Vétalonnage de densimitres

de longueur, les mesures de capacité, les instruments pour 'analyse du Iait, les appareils
de pesage, les compteurs de gaz, les compteurs d'énergie électrique et les taximeétres.

Les poids, mesures et instruments de mesure sont du domaine de la Métrologie légale
qui vient compléter le domaine de la métrologie des unités et étalons dont il a été ques-
tion dans la 147¢ partie. Parallélement 4 la « Convention du Meélre » qui s’cceupe sur le
plan international des unités et étaloms, il existe depuis quelques années, une Organi-
sation internationale, un Comité et un Bureau de Métrologie légale; la Convention ins-
i;;}tuaai cette Organisation internationale a ét¢ ratifiée par la Belgique par la lol du 24-8-
1959. .

Le but de cette Organisation est d'unifier les réglementations techniques en matiére
d'instruinents de mesure dans les Etats adhérents actuellement au nombre de 32 en
effet, il n’est pas logique qu'en traversant une {rontiére, surtout en Europe, onm n'ait
pas la méme garantie d'exactitude dans la quantité el méme la gualité des produits
achetés ; pour obtenir cefte garantie, il est nécessaive ¢’utiliser des Instruments présen-
tant les mémes limites d’erreur, c.é.d. il faut appliquer dans les différents pays un ré-
glement-type unique sur les instruments de mesure, sur leur fabrication et leur emploi.
L’Organisation internationale de Métrologie légale a créé 60 secrétariats-rapporteurs
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pour; 'élaboration de réglements types. Le Service belge de la Métrologie assure un
tel secrétariat pour chacun des instraments on problémes suivants © pmds de précision.
moyenne en fonte et en laiton, produits conditionnés, métres et doubles métres, instru-
ments pour analvse du lait, définition de la masse commerciale et poids de laboratoire ;

Fialonnage de thermomdtres A résistance of de thermocouples
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Fitalonnage de verrerie de laboratoire

il est en outre membre-collaborateur pour une série d'autres secrétariats, nofamumnent
pour les appareils de pesage, les compteurs d'énergie électrigue, les densimétres, les COmp-
teurs de gaz et les récipients-mesureurs,

I.a prise de conscience sur le plan international de celte nécessité d’unification s’est
manifestée également dans le cadre de la Commission Economique Furopéenne, dans le
sein duquel un groupe de travail, composé des chefs des Services de Métrologie des six
Pays, vient d’étre créé; ce groupe de travail a comme programme immédiat 1’ unifi-
cation des réglements techniques dans le domaine des poids, des instruments de pesage,
des compteurs de gaz et des appareils-mesureurs de Hquide et comme but final la libre
cireulation des instruments de mesore protégés par un poingon européen.

L. ORGANISATION DU SERVICE DE LA METROLOGIE.

En vue de garantir sur la base de ces unités el étalons et de cette législation, 1a pré-
cision des mesures, le Service de la Métrologie comprend une Section scientifique 8" oceu-
pant en principe des mesures dans les laboratoires et dans Vindustrie et une Section
commerciale s’occupant en principe des mesures en vue de transactions; une Section
genérale traite les questions juridiques et assure le Secrétariat du Service.

Le Service posséde en outre ses propres ateliers en vue de {abriquer et réparer, pour
ses propres besoius, certains étalons et instruments spéeiaux ; en effet, les ateliers pri-
vés ne sont généralement pas & méme d'exéeuter ces travaux: exceptionnellement
Vatelier effectue aussi certaines prestations et fournitures pour Uextérieur forsqu’il est
radicalement impossible de faire appel 4 une firme privée.
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SECTION SCIENTIFIQUE.

Cette section est chargée de la conservalion, de Pentretien et de la comparaison
avec les étalons internationaux des éfalons primaires et secondaires indigués en ifaliques
dans le tableau ci-aprés :

!

i i
Ltalons ou bases | |

Grandeur primaires Unités de base | Etalons secondaires
Longueur ' Longueur d’onde | Métre (m) Barre graduée en
de la raie orangée platine et lon-
du Kr 86 gueur d’onde des
raies du Hg 198
Masse | Cylindre en Kilogramme {(kg) Musses élalons
plafine iridié §
Temps Terre tournante Seconde (s} Oscillafeurs @ quartz
Electricité Permeéabilité du Ampére (A) Bobines de résis-
vide -+ lois de tance ot piles
Maxwell Weston
Lumieére Corps noir Candeia (cd) Série de lampes-
¢talons
Température 2¢ loi de la ther- Degré Kelvin (°K) | Poinls d tempéra-
modynamique ture fize

En se basant sur ces étalons régulidérement comparés a U'étalon international au Bureaw
International des Poids et Mesures & Sévres, soit sur un étalon fourni par un grand labo-
ratoire étranger, soit sur une constante physique adoptée unanimement sur le plan in-
ternational, la Section scienlifique effectue les étalonnages des instruments servant
d’étalons dans les aulres laboratoires du pays et notamment dans les laboratoires de
métrologie des entreprises industrielles; en effet, I'augmentation de la productivité
et celle de la qualité des fabrications (v compris la diminution du prix de revient) dans
wimporte quelle branche industrielle sont intimement lides aux possibilités de faire
exécuter ces étalonnages dans le pavs sans deveir s'adresser aux laboratoires étrangers
ot les délais sont toujours irds longs.

Ces besoins d'étalonnages existent dans les plus grandes entreprises industrielles
pour leurs étalons primaires ; ces étalonnages sont encore plus néeessaires non seulement
pour les étalons primaires mais surtout pour les étalons de travail des entreprises de
moindre importance qui ne possédent pas un laboratoire de Métrologie.
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Verifeation des thermomeires médicany

in voe de ces besoins, une série de stations d’étalonnage a 6té créce Progressi-
vement ; ces stations permettent d’atteindre la meilleure précision exigée par les progrés
de la science et de la technique et cetie précision est généralement supérieure 4 Ia pré-

Ftalonnage de grandes mesures de longueur
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Camion &talon pour gros appareils de pesage

-

cision obienue dans w'importe quel antre laboratoire du pays. Les essais effectués en vue
de ces étalonnages donnent lieu, pour chaque instrument examiné, soit & un poinconnage
au lion belge, soit & la délivrance d’un bulletin d’essai.

Bange d'essal de complenrs de gaz



AT T —-——————————

e

S

i BULLETIN DE L ORGANISATION INTERNATIONALE DE METROLOGIE LEGALE

Salle dess
SECTION COMMERCIALE.
La Section commerciale a dans ses attributions 'étude en vue de la réglementation

technique des instruments de mesure utilisés dans les transactions, la tenue 4 jour de
cette réglementation, UVexamen et les essals de ces instruments en vue de leur approbation

Bane de vér
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Hemorque d'essal des taxis

de modéle, ainsi que 'étude et la mise au point des méthodes techniques de vérification
individuelle des instruments de mesure soumis 4 cette obligation.

Pour contribuer 4 assurer Phonnéteté des transactions, il est important que les ins-
truments de mesure employés pour déterminer les quantités et éventuellement les qua-
lités des produits et marchandises, possédent toute nne série de qualités, ¥ compris |'in—
fraudabilité, qui les rendent aples & I'usage auquel on les destine normalement.

Ce sont ces qualités,dites métrologiques, qui constituent Uessentiel des préoccupations
Jors de Uélaboration des réglements techniques ainsi que lors de Pexamen d’un ou plu-
sieurs échantillons et de leurs plans descriptifs, en vue de Iapprobation de modéle de
chague type de fabrication.

Les conditions techniques d’approbation de modéle sont fixées par des arrétés minis—
tériels distinets pour chaque espéce ou sous-groupe d’espéce d’instruments de mesure.
et elles visent 4 garantiv leur exactitude, leur Infrandabilité et la conservaiion suffisantie
de leurs qualités métrologiques dans le temps.

L’obtention de Iapprobation de modéle est exigée avant Iadmission & la vérification
obligatoire individuelle, pour laquelle il existe généralement deux phases, appelées res—
pectivement « vérification premiére » et « vérification périodique », sanctionnees chacunes
par un poincon officiel.
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L’obligation de l'approbation de modéle préalable & la vérification individuelle
n’existe pas pour certains types d’instruments de mesure dont I'Administration a fixé
elle-méme les plans d’exécution (les poids, certains types de mesure de longueur et de
capacité et quelques types d’instruments de pesage).

En application de ces principes, la Section commerciale s’oceupe jusqu’d présent des
categories suivantes d’instruments de mesure utilisés dans le commerce : les poids, les
mesures de longueur, les mesures de capacité, les appareils de pesage, les complteurs de
gaz, les compteurs d'énergie électrique et les taximétres.

VERIFICATION INDIVIDUELLE.

La vérification individuelle, premiére et périodique, des instruments de mesure des-
tings aux transactions dans le commerce, est offectuée par des Vérificateurs des  Poids
et Mesures gqui dépendent administrativement de PInspection Générale Eeonomicue.

ACTIVITE DU SERVICE DE LA METROLOGIE
I — INsTRUMENTS VERIFIES

Jomibre
10962 1963
Cales-ttalons, régles divisées, calibres {de 1 mm a 1000 mm). . 291 315
Thermométres étalons .. .......... ... e e e 154 , 278
Thermocouples . ... .. e 7 67

e st a e rae ke » PR B P as e e w e s e H

Thermométres 4 résistance de platine ... ... ... .. . . .. 165 78
Résistances électriques ..., ... ... .. e e 122 a6
Poids de précision, ......... .. e e e 819 516
Grandes mesures de longueur de 1ma 100m . ... ... ... ... ba 45
APGOmEITes L. ... 90 106

Verrerie de laboratoire

Ballons ........... e e, e .. 3.750 2.718
Bureltes .. ..o o 336 234

51 4,081
Pipettes gradudes .. ... e e 1.969 2,206
Viscosimadires e 359 487
Thermoométres médicaux. . .. ... .. e e ceeee 398,804 364,504
Butyrométres 4 lait et & créme et instruments auxiliaires. ....  16.303 165,182
Balances d grain . ... 0 0 i e e 11 21
Jauges ‘ 2 3
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Instruments de pesage :

Approbations générales . ...

11, — APPROBATIONS DE MODELES

Approbations individuelles .. ..

Approbations de modifications ..,

Compteurs de gaz :

Approbations de modéle . .
Variantes ...

Compteurs électrigues :

TR

Approbations de modeéle . .
Variantes ... ..

Mesures de longueur :

Approbations de modéle .

Catadioptres :

R

Approbations de modéle . .

Variantes .
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LEGISLATION ET REGLEMENTATION DE LA METROLOGIE LEGALE

Sous cetle rubrigque, le Bulletin publiera — sans comuneniaire — les lois ou Régloments de base sur la Mé Lrologie
Légale, les Poids ef Mesures, les mesares et le mesurage en viguewr dans les Rtate-Membres de VOrganisation)
{Traduction sous toutes vésevves par la Rédaction do Bulleting

AUTRICHE

LOI
sur les UNITES de MESURE
et la METROLOGIE LEGALE

Bulietin officiel de o Républigue Fédérale L'Autriche
juillet 1950

i
4

du 5

TITRE PREMIER

UNITES DE MESURE LEGALES
ARTICLE PREMIER

(1) Longueur

1. L’unité de longueur est le métre (m).

2. Le metre est la distance comprise entre les traits médians des groupes de trails
graves sur le prototype international du méire déposé & Sévres prés de Paris, et valable
pour la température de zéro degré Celsius. :

3. Outre ceux formés suivant art. 2 sont admissibles les multiples et sous-multiples
du métre indiqués ci-aprés -

Phectométre (hoy == 100 métres (102 m),

le décimétre (dm) = 0,1 métre {10~ m),
ie centiméire {om) == 4,01 métre (10— m).

4. On pourra utiliser pour les sous-multiples du métre : micrométres (um) et
nanomeétre (am), créés suivant Uart. 2, les dénominations micron (1) et millimicron (muy).
{2y Masse

1. L’unité de masse est le kilogramme (kg).

2. Le kilogramne est la masse du prototype international du kilogramme déposé
4 Sévres pres de Paris.

foe B
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3. Sont admissibles les multiples et sous-inultiples du kilogramme indigués ci-
apres
Ia tonne (1) = 1000 kilogramames (10°  kg)
le quintal {q) == 100 ¢ (10* kg
le décagramme (dkg)} = 0,01 « {10—% kg)
e gramme (g) == 0,001 « {103 kg
le décigramme {(dg) = 4,000 1 « {10+ kg
le centigramme {cg} = (3,000 91 « (105 kg
milligramme (myg) = 4,000 001 @ {105 kg)
le microgramme {ug) = 0,000 000 001 «, {(10-% kgy
e carat (k) - 0,2 grammes

4. Les corps matériels utilisés pour le pesage et servant & déterminer la masse ’ap~
pellent « pieces de poids »

Suenmt

o

fad

{5y Temps

1. L’unité de temps est la seconde (s ou sec).
2. La seconde est la fraction 1/86 400 du jour solaire moyen,

3. Les multiples de la seconde sont les suivants :
Ia minute (m ou min) = 60 secondes
Pheure (h} == 60 minutes
fe jour {d) == 24 heures.

4. La seconde est subdivisée suivant le systéme déeimal.

5. Pourront étre utilisées comme mesures de temps @
la semaine, le mois et Pannée du calendrier grégorien, & moins que d’autres reglemen-
{ations ne comportent des dispositions contraires.

(4) Superficie

1. L/unité de superficie est le métre carrd (m®).
9. Le métre carré est la superficie d'on carré de 1 métre de cdle

3. Sont admissibles les multiples et sous-multiples indigués ci~apres :

e kiloradtre carré kin®) == 1 OO0 000 métres carrés (106 m%
Vheclave {(ha} 10 800 =,r: (10¢ m®

Pare (a) e 1066 « « {165 m¥)
je décimetre carré (dm®) = 4,01 « W {16~% m?)
le centimétre carré (cm®) s 0,000 3 « @ {104 m?)
le millimétre carré (mm¥) = 0,000 001 « « (10— m%}
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(&) Volume

1. a) L'unité de volume est le métre cube (m3),
b) Le méire cube est le volume d’an cube de 1 méire de coté,

¢) Sont admissibles les multiples et sous-multiples dn métre cube indigués ci-
apres :

le kilomeétre cube (km?) == 1 000 0060 000 m3 {10% m%)
I"'hectométre cube (hmd) == 1060 0600 m? (108 m3)
Ie décimétre cnbe (dms3) e 0,001 m? (105 m?3)
le centimétre cube (cm?®) = 0,000 601 m? (106 ms)
le millbmétre cube {mm?) = 0,000 000 001 m® (10~ m?)

2. a) Est admissible en outre, comme mesure de volume, le litre {i).

b) Le litre est le volume occupé par un kilogramme d’eau pure, exempte
d’air, 4 sa densité maximum, soumise 4 une pression de 1,013 250 bar.

Le litre est ¢gal & 1,000 028 décimétre cube et peut étre considéré comme équivalent
au décimétre cube dans les transactions publiques soumises au végime de la vérification
obligatoire,

¢y Outre ceux formés suivani Part. 2 sont adinissibles les maulliples et sous-mul-
tiples du Jitre indiqués ci-aprés :

Phectolitre (hl) = 100  litres {10° D)
le décilitre (d) = 0,1 « (101 1y
le centilitre (c) s 0,010 « (1021,

3. a) En économie forestiére et dans le commerce du bois, les dénominations « Fest-
meter » (volume de bois plein) et « Raummeter » sont admissibles.

b) 1 « Festmeter » de bois (fi) est la dénomination de la masse solide de bois
de 1 métre cube dans le mesurage du volume de bois rond,

¢) 1 « Raummeter » de bois (rm} est la dénomination de la guantitéd de bois em-
pii¢ dans un cube de 1 métre de coté,

{t) Angle plan

1. Mesure en arcs
a) L'unité de Vangle plan dans }Ja mesuve en arcs est le radian (rad).
b} Le radian est angle pour lequel le rapport entre la longueur de Uarc appar-
tenant & cet angle ef son rayon est égal 4 1.
1. Mesure en degrés
a) L'unité de 'angle plan dans la mesure en degrés ost angle droit.
b) L'angle droit est constitué par deux droites se coupant de facon & avoir des
angles adjacents égaux.
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¢} Sont multiples de Pangle droit :
an) le « Grade » (1°) qui est 1/80 de I'angle droit,
ja « Minute » {(1") qui est 1/60 du « Grade »,
« Seconde » (1) qui est 1/60 de la « Minute »,
la « Seconde » est subdivisée dans le systéme déeimal ;
bb) le « Neugrad » (15) qui est 1/100 de I'angle droit,
la « Neuminute » (19 gui est /100 du « Neugrad »,

st
]

1z « Neuseconde » (1%} qui est 1/100 de la « Neaminute »,
3. Sont valables les rapports suivants :
1rad == 57,205 77...° = B7017°44,8...7 = 63,861 97...¢ = 0,636 6197, . .angles

droits.

(7y Angle solide
1. L’unité de Pangle solide est le stéradian.
9. Le stéradian est Pangle solide, pour lequel le rapport entre la surface sphérique
appartenant & cet angle et le carré de son rayon est égal & 1.
(8 Foree
1. a) L’unité de force est le newton (N).

b) Le newton est la force gui communique 4 une masse de 1 kg Paccélération
de 1 métre par seconde (1 N == 1 kg . 1 m/s*).
2. a) Comme mesure de force il ya en oulre le kilopond (kp); il est égal 29,806 65
newtor.
b) Sont admissibles les multiples ef sous-multiples suivants :

le mégapond (Mp) == 1000 kilopond
s pond {p} s 0,001 “
le millipond (mp) = 0,000 001«

¢) Au lieu du mot kilopond, le mot kilogramme peut étre employé 14 ou aucune
confusion m'est possible. 11 en va de méme pour les multiples et sous-multiples ainsi
que pour les symboles,

d} Le poids d’un corps reposant en un endroit de la terre est Ia foree qu'il exerce
siur sa base dans le vide. Le poids-normal d'un corps est égal 4 son poids multipli¢ par
le rapport de la valeur-normale de aceélération de la pesanteur 9,806 65 m/s’ par
I'accélération au lien méme da corps. Le poids nommal de 1 kg est par conséquent
égal 4 un kilopond. Poids et poids-normal pourront étre envisagés comme équivalents
a Vintérieur du territoire fédéral dans les cas ol Uincertitude du poids indigné peut élre
de 1/1 G00% ou supérieure.

(D) Densité ¢f poids specifique

1. n) La densité d’un corps homogéne est le quotient de sa masse par son volume.

’ b) La densité est exprimée en kilogrammes par métre cube (kg/m?®). Le milliéme
de celte valeur est le gramme par centimétre cube (g/em?).
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¢} Le gramme par centimétre cube est égal a 1,000 028 gramme par millilitre.
Ces deux grandeurs pourront 8tre considérées comme équivalentes dans les transactions
publigues soumises an régime de la vérification obligatoire. -

2. a) Le poids spécifique {Wichte) d’un corps homogéne est le quotient de son poids-
normal par son volume,
b) Dans les mélanges et les matiéres granulées, le quotient du poids-normal
par le volume sera désigné comme poids-volume (Raumgewicht).

(10} Pression {Tension)

1. a) L'unité de pression est la pression exercée uniformément sur une surface
de 1 métre carré par la force de 1 newton.

b) La pression de 100 000 newtons par méire carré s'appelle le bar (bar). Les
multiples et sous-multiples du bar seront formés suivant I'art. 2.

2. a) Comme mesures de pression (tension) peuvent en outre étre utilisées les pres-
sions (tensions) exercées par un kilopond ou ses multiples ou sous-multiples sur un
métre carré ou ses sous-multiples.

b) La pression de 1 kilopond par centimétre carré s'appelle atmosphére technique
{at).

2]

3. a) 1l est admissible également d'indiquer les pressions en atmosphéres physiques.
b) Est appelée atmosphére physique la pression de 101 325,0 N/m?,

4. Sont valables les rapports suivants :
1atm = 1,033 227 at = 1,013 250 bar = 101 325,0 N/m?,

{11) Viscosiié

1. &) L'unité de viscosité dynamique est celle d'un corps homogéne dans lequel
le mouvement rectiligne et uniforme dans son plan d’une surface plane de 1 métre carré
donne lien 4 une force retardatrice de I newton, lorsque le gradient de la vitesse du
fluide en contact avec la surface est de 1 m/s par métre d’écartement normal 4 la sarface.

IN.1s
b} 1 poise (P) est 1/10 de ladite unité (1 P = 0,1 ———r).
1 m®

2. a) Le quotient résultant de la viscosité dynamique d’'un fluide et de sa deunsité
s'appelle viscosité cinématique.

by L’unité de viscosité cinématique est celle d’un corps dont la viscosité dyna-

Ns
mique est de 1 —— et dont la densité est de 1 kg/ms.
m® 1m?
¢} Le stok (5t) est 1/10 000 de cette unitsé (1 St = 102 —)

ls
3. Sont admissibles en outre :
Ie centipoise (¢P) == 0,01 poise (10—2 P)
le centistok (¢St} == 0,01 stok (10~ S¢).
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(12) Travail

1. a) Lunité de travail est le joule (J) qui est égal & un watt-seconde {Ws),

b) Le joule est le travail produit par un newton, lorsque le point d’application
se déplace de 1 métre dans la direction de la force. (1J = 1N . 1m =1W .1 s}).

¢) 3 6800 watt-secondes s’appellent 1 watt-heure (Wh).
2. a) Comme mesure d’un travail est valable en outre le kilopondmétre (kpm),
qui est égal a 9,806 65 joule.
b} Au lieu du mot kilopondmétre on pourra employer, dans les cas ou tont

danger de confusion est écarté, le mot kilogrammetre. Il en va de méme des symboles,
(13) Puissance

1. a) L’onité de puissance est le watt {(W).
by Le watt est 1z puissance gui produit un travail de 1 joule par seconde
5 |

AW =1 J18).

- 2. De plus, il est admissible d’indiguer la puissance en chevaux-vapeur (P3). Umn
cheval-vapeur est la puissance correspondant & 75 kilopondmétres par seconde et pent
#tre considéré comme équivalant & 735,56 watt.

(14) Inlensité de courant élecirigue

1. L’unité @intensité du courant électrique est Vampére (A).

2. L’ampére est Uintensité d’un courant constant qui, maintenu dans deux condu -
teurs paralléles, rectilignes, de section négligeable, de longueur infinie, placés & ume
distance de 1 métre Pun de Uautre dans le vide, produirait entre ces deux conducteurxrs
une force égale 4 2 . 10—7 newton par metre de longueur. A

(15) Quantité d électricilé
1. Lunité de quantité d’électricité est le coulomb (C), qui est égal a Vampére-
seconde (As).
2. Le coulomb est la quantité d’électricité transportée en une seconde, par un courant
invariable de 1 ampére et qui traverse la section du conducteur.

3. 3600 ampére-secondes g'appellent 1 ampére-heure (Ah).

(16) Tension dleclrique
1. L'unité de tension électrique (différence de potentiel, force électromotrice) est
le volt {V).
2. Le volt est la tension entre les extrémités d'un conducteur homogéne, traverse
par un courant constant égal 4 un ampére, lorsque la puissance dissipée enire ces ex-
trémités est égale 4 1 watt (1 V = 1 W/1 A).
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(17y Résistance élecirique
1. L'unité de résistance électrique est Vohm {(©).
2. L’ohm est la résistance qui existe entre les extrémités d'un eonducteur lorsgu’une
tension invariable de 1 volt, appliquée entre ses extrémités produit dans ee conducteur

un courant de 1 ampére, ce conductenr n'étant le siége d’'aueune force électromotrice
(To=1V1Aa.

(18 Capaciié électriyue
1. L’unité de capacité électrique est le farad (F).

2. Le farad est ia capacité d'un condensatenr électrique, entre les armatures duquel
apparait une différence de fension de 1 volt, lorsqu’il est chargé d'une quantité électrique
égale & un coulomb (1 F = 1 C/1 V = 1 As/1 V).

(19) Flux d'induction magneilique

1. Lugité de flux d'induction magnétique est le weber {Wh).

2. Le weber est le flux d'induction magnétique qui, traversant un cirenit 4 one seule
spire, ¥ produit une force électromotrice de 1 volt si, par décroissance uniformie, on
Pameéne 4 2évo en une seconde (I Wb = 1V | 1s).

{20y Induaclance
1. L'unité d’inductance est le henry (H).
2. Le henry est Pinductance d’un circuit fermé, dans lequel une force électromo-

trice de 1 volt est produite, lorsque le courant électrique qui le parcourt varie uni-
formément en raison de 1 ampére par seconde (1 H == 1 Wh/1 A = 1V . 151 A).

{21y Fréguence

1. L'unité de frégquence est le hertz (Hz).

3

4. L.e hertz est js frégnence & un phénoméne doscillation congistant en uns oseil-
] i
lation compléte par seconde (1 Hz = 1/1s).

(22 Température

1. L'unité de différence de fempérature est 1 degré (19) de Uéchelle thermodyvna-
mique, dans laquelle Ia différence entre In température de la glace fondante & une pression
de 1,013 250 bar (point de la glace fondante) et la température @’ébullition de I'eau
& pression égale coruprend 100 unités.

Z. La température d'un corps est indiguée par la différence de lempérature. soit
par rapport & Ia température de la glace fondante (échelle Celsius), soit par capport
au point zéro absoly, situé & 273,160 au-dessous du point de la glace tondante {échells
Kelvin) ; Vindication de la fempérature en degrés esi suivie, dans le prenier 2as, di
mot Celsius (°C), dans le second cas, du mot Kelvin (¢K})
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(23) Quantiié de chaleur

1. L’unité de quantité de chalenr est le joule (J).

2. a) Est admissible en outre comme mesure de quantité de chaleur la calorie (cal},
£ ale 4 4 186 8 joules. La calorie est 1/1 000 de la kilocalorie, établie 4 la Conférence
jvternationale des tables de la vapeur {keal).

b) Les multiples et sous-muliiples de la cajorie sont forinés sulvant 'art,

(24) Infensité lumineuse

1. L'unité d'intensité Jumineuse est Ia candela (cd).
Ly

2. La candela est ia 60¢ partie de Uintensité luminense émise normalement par 1 cn
du corps noir 4 la température de solidification du platine.

25y Flux. lumineux

1. Dunité de flux lominenx est le fumen (m).

2. Le Inmen est le flux hominenx émis uniformément en tous les sens par une source
ponctuelle d'une intensité lumineuse de 1 eandela dans Pangle solide de 1 stéradian

{26y Eclairement

1. L unité d’sclairement est Je Tux {Ix).
2. Le lux est Péclairement d'une surface qm recoit normalement un flux lumineux
upiformément réparti de 1 lumen par métre carre,

Arr. 2

(1) A moins d'une décision spéciale, prévue a art. 19%, les multiples et sous-multiples
des unités sont formés par des pm%afmw troisiémes de 10 et en faisant précéder la
dénomination de I'unité de Pun des préiises indiqués a Talinéa (2).

(2} Les préfixes ci-aprés signifient :

Tera (T3 == 1000000 000 000 (1012) unités
Giga () == 1060 000 000 oy
Mega (A == 1 000 600 (osy
Kin (k) = 1000 : {7y
Milli (m} = 0,001 {103 3 unité
Mikro (1) == 0,000 001 (o3
Nano {n) == 4,000 600 001 10—y >
Pico (p) == 0,600 000 000 001 (10—

{3y Lesigne de ;;r fixe se place devant le symbole de I'unité sans espace intermédiaive.
Pensemble forme le symbole du multiple on sous-multiple de fagon que Pexposant de
puissance se rapporte ?:Qn,;ajur% au symbole tout entier.
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Ant. 3

(13 Dans toutes les transactions publiques et administratives, en particulier dans
tous les conirats, actes et avis publics, toutes indications de mesures de grandeurs,
pour lesquelles des unités ont été arrétées a Uart 197, doivent &tre exprimées en mesures
itgales,

{‘)\ Toutes marchandises ou prestations de service basées sur des mesures ne peuvent
faire Uobjet d'une offre, d’une vente ou d'un calcul qu'en utilisant des unités de maesures
Eégfuem

(3} Le Ministére Fédéral du Commerce et de la {u,mw-tmctwn pourra décréier,
en accord avee les Ministéres Pédéraux intéressés, que des marchandises ou pw&i,a?wm
de service ne pourront faire 'objet d’une offre, d’une wnte ou d’un calcul qu'enn utili-
sant certaines unités de mesures déterminées.

(4) Est exempté des dispositions visées aux alinéas (1) et (2} le commerce avec 1" étran-~
O‘er. Le Ministére Fédéral du Commerce et de la Reconstruction est autorisé & admettre
d'autres exemptlions, en accord avec leg Ministéres Fédéraux intéressés,

Art. 4
Dans les opérations 4 caractére public et de méme dans celles & caractére admminis-
tratif, les seuls symboles indiqués & Part. 1¢¥ ou formés suivant 'art. 2 sont adnis en
matiére de mesures 1égales.
Art. 5

Sont Obhgamxrﬂs en Autriche, comme représentation des unités légales définies &
Fart. 1e7, soit Jes ¢talons déposés au « Bundesamt far Eich- und Vermesmn%w@s@n »,
soit les méthodes de représentation de ces unités communiguées par ce ‘ssrvw{,

Apt. 6

Le « Bundesamt far Eich- und Vermessungswesen » est chargé de conserver les étalons
antrichiens mentionnés & Parf. 5 et de les rattacher aux étalons internationanx.

TITRE DEUX
METROLOGIE LEGALE

CHAPITRE A

Yérification obligatoire

Anr. 7

(1) Sont sowmis & la vérification obligatoire, conformément aux {hspﬂ'ﬂhﬂn‘; du
Chapitre A, les instruments de mesure dont I'exactitude est exigée an nom d'un intérét
protégé par la lol

(2) Quicongue « utilise » ou tient « prét a Pusage » un instrument de mesure, soumis
au régime de la vérification, est responsable de sa vérification,
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{(3) Un instrument de mesure est considéré comme « prét & Uusage » selon la présente
loi Jorsqu’il est reconnu qu’il peut &tre mis en service sans préparatifs particuliers.

1. Instruments de mesure dans les fransaclions publiques

Awpr. 8

(1) Sont soumis 4 la vérification obligatoire les instruments de moesure dnuméres
ci-aprés lorsqu’ils sont utilisés ou tenus préfs A I'usage dans les transaciions publiques
en vue de déterminer la quantité ou la qualité des marchandises ou la valeur des preste-
tions de service : ‘

1. Mesures, instruments de mesure et machines de mesurage servant a des mesures
de longueur, de surface et de volume, y compris les indicateurs du prix de la course dexs
véhicules (taximétres) ainsi que les récipients et réservoirs servant au transport lorsgquze
leur contenance est obligatoirement marquée par un dispositif Hmitatif,

2. poids et balances, v compris les halances comptenses et les machines de pesage,

3. Machines de remplissage automatique,

4. Appareils mesureurs de quantité destinés a la détermination de la consormunation
du gaz, de U'eau et de U'énergie électrique,

5. Appareils de mesure servant 4 déterminer les qualites des céréales,
6. Appareils de mesure servant 4 des examens scientifiques et techniques, bases sy
Ies unités de volume ou de densité,

7. Instruraents de mesure utilisés dans la détermination de la qualité des matériaux,
en tant qu’ils reposent sur un mesurage de force ou de longueur,

&. Instruments servant & déterminer la pression des liquides et des gaz,
9, Thermomaétres,

10. Instruments de mesure utilisés dans la détermination des points d'inflamma-
bilité des liquides combustibles.
11. Instruments de mesure servant a4 déterminer Ja viscosité des liguides (viscosi-
méires).
(2) Sont soumis 4 la vérification obligatoire les instruments de mesure vigés 4 I'nii-~
néa (1), lorgqu’ils :
1. servent au contrdle des fournitures destinées soit 4 I'achat, soit 4 la veute,
2. sont utilisés ou tenus préts 4 Uusage en vue de contrdler la rétribution d'un travail,
3. servent au conirdle du rendement d’un travail dans la mesure ol Pexactitude
de ce rendement cst exigée par un inférét proiége légalement,
4. sont utilisés 4 la mesure Qindemnisations en nature,
5. servent & des fins d'impositions el de douanes,

. servent au jaugeage des navires,
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7. servent dans les laboratoires officicllement autorisés par UEtat 4 exécuter des
essais pour le public ef 4 en délivrer des certificats,

8. sont utilisées dans des contréles exécutés par des organismes de surveillance
officiels.

Ant. 9

(1) Daos tous les cas les tonncaux et bonbonnes clissées dans lesquels ou avec
lesquels sont vendus bidre, viu, vin de fruits, mott, cidre, boissons mélangées de vin
ou de vin de fruits, ou ressemblant 2 du vin ou du vin de fruits, ligueurs de toute espéce
et vinaigre, doivent, Jors de leur remplissage, avoir fait obiet d'un jaugeage.

(2) Lorsque la vente a liew au volume, les tonneaux et bonhonnes clissées dans  les-
quels ou avee lesquels sont vendus tous les antres liquides, doivent, lors de leur remplis-
sage, avolr fait également Pobjet d'un jaugeage.

(3) Sont exemptés de Iz vérifieation obligatoire, les récipients originaux (tonneaux
el boubonnes clissées) de Hquides importés de Pétranger ef livrés 4 la vente sans trans-
vasement,

Sout €galement compris comme {ransactions publigques :

1. Leftrafic de marchandises fait dans des magasins sans acces public et en particulier
Vexploitation commerciale faite par des associations, coopératives et mutualités, alors
méme gqu'elle se restreint aux seuls membres,

2. le commerce exercé par les exploitations agricoles et horticoles et par les personnes
qui refivent un profit de Pagriculture ou d’une de ses branches,

3. T'établissernent des taxes de transport et de fréts demandées par les entreprises
dg transport,

4. Texploitation des Poids Publics, dont les agents de pesage doivent subir avee
succes un examen technigue el &tre assermentés,

. Instraments de mesure utilisés dans lo Sanié publique

Arr. 11
érification obligatoire

-
1. les appareils de mesure prescrits par le lement de service des pharmacies
pour Pofficine et le laboratoire des pharmacies publigues, des hipitaux et établissernent

Sont soumis & la

sitnilaires, ainsi que ceux qui servent dans les officines des pharmacies de caractére

a

privé gérdes par des médecins ou vétérinaires, savoir :
a) les balances de toutles espéces et les poids,
b3

S

es dprouveties et flacons de mesure,

R

les appareils de mesure utilisés dans les laboratoires 'analvse médicale,
SAVOIY
aj les balances et les poids,

b} les éprouvettes et flacons de mesure,
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c) les pipettes el burettes,
d‘} les thermomeétres,

. les bascules pése-personnes qui sont :

) Utlhoa,eﬁ ou tenues prétes a Uusage par ies médecins ou toules gulres personnes
s‘occupant, dans Vexercice de leur pma.e:?ssigmﬂ dn soin des malades, d’obstetrique et
#’hygiéne,

by installées dans les 1 h(u macies, les cliniques, les sanatoria et autres éta bhs ement.s
publics et privés &{sim@% & la prophylaxie, 4 la conservation et au rétablissement de
fa santé,

o) installées dans les bains, les terrains de sport el autres établissements propres
4 servir la santé publique.

Arr, 192

{13 Doivent avoir fait Pobjet d'une vérification, les thermomeétres médicaux, serin-
gues médicales gradudes, indicatenrs de pression des sphygmoscopes et les hémati-
métres, gui sont mis en vente, vendus ou utilisés dans la profession médicale.

{2) Les producteurs des appareils cités A Palinéa 1 sont tenus de les présenter 4 la
vérification ; en ce qui concerne les appareils de provenance étrangére celul qui, le premier,
négocie, weﬁd ou aequiert ces instruments de mesure en Autriche est charge de cetle
ﬁhhg yFion.

YL Apparells de mesure serpant 4 la séeurite publique

Amr, 13

{1} Sont soumis 4 Ia vérification obligatoive les instruments de mesure ci-aprés
énumérés, au cas olt Vinexactitude de leurs indications pourrait entrainer une muse en
péril des personnes ou des choses :

1. les instruments de mesure pour pression, traction ou extension,

2. les instruments de mesure servant & déteeminer la température,

3. les instruments de mesuve servant & déterminer les peints dinfllammabilite

des combustibles liquides,
4. les appareils de mesure servant a des fins de police de voirie.

(2) L'alinéa 1 n'est pas applicable aux instruments de mmme faisant partie de I'équi-
pement des véhicules ne séjournant en Autriche gue de facon pa s sagere.

IV. Obligation de vérificalion périodigue

Arr. 14

Les appareils ou instroments assujettis & la wérification obligatoire sont soumis
et doivent étre présentés 4 la vérification périodique dans des délais déterminés,
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Art. 15

{1) Le délai de vérification périodique est :

i.

[=r]

de deux ans

pour tous les instruments scumis & la vérification obligatoire, pour lesquels

une périodicité différente n'est pas expressément fixée par Ja présente loi fédérale

de trois ans

pour les tonneaux a Uexception des fts 4 bicre, dont la périodicits est de deux ans,

de guatre ans

a) pour les compteurs d’énergie électrigue utilisés en laison avec des transfor-
mateurs de tension et d'intensite

b) pour les compteurs d’énergie électrique & courant alternatif monophasé ou
polyphasé comportant des dispositifs spéciaux

de cing ans

a) pour les indicateurs du prix de la course des véhicules (taximétres)

b} pour Jes camions-citernes et récipients de tramsport de capacité 200 1 et au-
dessus,

c) pour les compteurs d’eaun,

d) pour les compteurs d'énergie électrique 4 courant continu, sauf pour les comp-
teurs électrolytiques,

) pour les instruments servant & déterminer les points d'inflammabilité des
combustibles lquides,

I} pour les viscosimétres,

de dix ans

a) pour les compteurs d’énergie électrique 4 courant alternatif monophase et
polyphasé ne comportant pas des dispositifs spéciaunx,

b} pour les dépotoirs, les citernes, les bacs,

de douze ans
pour tranformateurs de mesure de tension et d’intensité,

Agrt. 18

Le délai de vérification périodique court a partir de 'année civile consécutive a
celle de la derniére vérification.

Art. 17

Sont exemptés de la vérification périodique :

1.
2.

fes instruments de mesure faits entiérement en verre,

les mesures de capacité pour liquides en porcelaine ou grés,

les adroméires,

Ies thermomeétres 4 liquides faits en verre,

les seringues médicales,

les rubans de mesure en papier 4 insérer une seule fois dans des ballots de tissus
ou dans des cébles,

1
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3

les appareils pour le contrdle du titre d’alcool, servant a des fins d'imposition
ou de douane,

8. les compteurs électrolytiques pour courant continy,

9. les manométres faisant partie de U'équipement des récipients soumis 4 une pression.,
lorsgne la surveillance en est assurée en conformité des dispositions du décret
du 17 avril 1948, « Bundesgesetzblatt » n° 83, relatif aux chaudiéres a vapeur.

V. Auwlorisations spéciales

Arr. 18

Le Ministére Fédéral du Comnierce et de la Reconstruction est autorisé

1. & admettre par décret, dans certaines transactions publiques soumises au régime
de la vérification, utilisation des instruoments de mesure hasés sur un systéme aulre
que le métrique et ceci pour des catégories spéciales d’entreprises et de marchandises
déterminées. Les comunerces utilisant ces sortes d’appareils sont &4 hmiter autant que
possible aux transactions avec 'étranger,

2. & prévoir, par décrets pris de concert avec les Ministéres Fédéranx intéressés, que
certains instruments de mesure soumis au régime de la vérification ne peuvent étre mis
en vente gue diment vérifiés,

CHAPITRE B

Obligation de surveillance

Art. 19
La verrerie pour consornmations v compris les bouteilies, sauf les houteilles clissées,
n’est pas soumise & la vérification obligatoire, elle est cependant soumise aux dispositions
des art. 20 & 31, dont Uobservation est surveillée par les services de vérification.

1. Verrerie pour consommations

Art, 20

(1) Sont considérés comme verrerie pour consommations : les verres, cruchons,
bouteilles, carafes, pots et autres récipients servant a Ja consommation de boissons A
déterminer par décret, conformément 4 Vart. 21, chiffre 1, dans les restaurants, débits,
brasseries et exploitations similaires. Ces récipients ne sont remplis qu’au moment de
la consommation, la boisson étant consommée sur place ou en dehors de ces locaux.

(2) la verreric pour consommations doit étre munie d'un trait de remplissage et
'une dénomination de capacité dans le systéme du litre.

Any. 21
Le Ministére Feédéral du Commerce et de la Reconstruction détermine par décret .

1. les boissons qui, en conformité de Uart. 20, doivent étre débités dans de la verreris
pour consomunations.
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2. les matiéres pouvant étre utilisées pour la fabrication, la contenance norninale
et la surmesure de |

a verrerie pour consomomations, ainsi gue les fcarts tolérés entre le
volume marqué par le trait de remplissage et la contenance nominale.

ArT. 22
e détenteur d'une exploitation citée a Vart. 20 est respoonsable de ce que la verrerie
pour consommation dont il fait usage est conforme aux prescriptions de |
tédérale ; il doit détenir prétes a étre utilisées les mesures de eapacilé véry
au contrile de cette verrerie.

a présente loi
fies, nécessaires

I

Awr. 23

7

en

Y
321

{1} Seule la verrerie pour consommations conforme aux prescriptions de la présente
loi fédérale pourra étre introduite dans le commerce.

(2) Le fabricant de la verrerie ou Ia personne qui. la premiére en Autriche, négocie,
d ou acquiert de la verrverie pour consommations fabriguée 4 'étrang
bles de 'observation de Ia disposition susmentionnée.

ger sont raspon-

2. Bouteilles

Art. 24

Les bouteilles nouvellement fahrigudes destinées 4 cont
3

devront &fre rmunies de la

el d'une marque de fabrique.

enir des aliments liquides
désignation de leur contenanmce nominale en

litres

Awr. 25
La capacité des bouteilles « 4 ras-bo
minale indiguée sur la bouteille.

rd »

devrn éire supérieure & la contenance no-
Apr, 26
(1} Seront déterminées par décret du Ministére Fédéral du Commerce ot de Ia Re-
construction, les contenances nominales adrnissibles, les capacités « a ras-bord » ¥ rela-
fives et les folérances sur ces capacités, les formes d'exéention ot les matériaux suto-
risés ainsi que le genre et Vexéention de la désigmation de la contenance.

(2) Les bouteilles d'une contenance nominale inférieure
de méme que le

4 0,1 1 et supérieure & 2 1,
arafes 4 siphon de toute taille sont admissibles sans rectriction
et peuvent ne pas ¢ire munies de la désignation de contenance ni de la maraue de £a briqus.

AT

Les marque
Vermessungswesen o,

Awnr., 27

s de fabrique doivent é&tre admises par le « Bundesamt fir Eich- und

Arr, 28 ,
Les dispositions des art. 24 & 26 valent également pour les bouteilles vides en
nance de I'étranger et qui sont remplies ef mises en circulation en Autriche.

prove-
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Anr., 28

Les dispositions des art. 24 4 26 ne sonf pas applicables anx bouteilles destindes 2
P'exportation, soit vides, soit remplies.

Arrt, 30

Le fabricant des bouteilles ou la personne qui, la premiére en Autriche, négocie,
vend ou acquiert des bouteilles fabriquées a Pétranger sont responsables de 'observa-
tion des dispositions des art, 24 4 26,

Arr, 31

Le Ministére Fédéral du Commerce et de la Reconstruction est autorisé a fixer par
décret la date, a partir de laquelle les bouteilles qui, ne répondant pas aux preserip-
tious du déeret rendu suivant 'art. 26, alinéa 1. ne devront plus étre utilisées pour le
débit des aliments liguides dans les transactions publigues.

CHAPITRE C

Yérification

L. Organisafion du Serpice de verification

(1) L’application de la présente loi fédérale incombe au Service de vérification sauf
dans les cas ol certaines dispositions sont de la compéience du Ministére Fédéral du
Commerce et de la Reconstruction.

{2} Le Service de vérification comprend : le « Bundesamt fiir Eich- und Vermessungs—
wesen » et les bureaux de vérification qui en relévent,

(3) Le Service de vérification reléve du Ministére Fadéral du Commerce et de Im
Reconstruction,

(4) Le « Bundesamt {or Eich-und Vermessungswesen » a son siége 4 Vienne, Son
domaine d’activité g'étend & fout le territoire fédéral. 1 '¢établissement, la suppression,
le sicge et U'étendue des atfributions professionnelles des bureaux de vérification sont
déecidés par le Ministére Fédéral du Comnerce et de la Reconstruction par voie de décret.

(5) L’activité des bureaux de vérification est surveillée par des organismes du «Bunde-
sami for Fich-und Vermessungswesen » (inspecteurs des circonscriptions régionales),
dont les siéges administratifs sont décidés par le Ministére Fédéral du Commerce et de
Ia Reconstruetion.

Art. 33

Les vérifications sont assurées par les bureaux de vérification sauf les casof, selon
Vart. 35, elles sont réservées au « Bundesamt fiar Eich- und Vermessungswesen ».
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Art. 34
Les vérifications ont lieu
1. dans des bureaux fixes : principaux ou accessoires -
les bureaux principaux (Stammeichamter) sont des services fonctivnnant
de fagon permanente, les bureaux accessoires (Nebeneichamter) sont intermittents.

. dans les burcaux ambulants ;

des vérifications opérées 4 Uaide de Véquipement mobile d’un burean de véri-
fication (vérifications ambulantes) peuvent é&tre faites 4 la demande d’autorités
communales on sor ordre des services de vérification en dehors des bureaux
fixes. Les autorités communales sont tenues de seconder par tous leurs moyens
les fonctionnaires du service dauns accomplissement de leur tiche; en particu-
lier, elles mettront & leur disposition la main d’ceuvre et les locaux appropriés et
assureront la mise en dépdt de équipement de vérification.

3. dans les bureaux 4 domicile :

Ces bureaux peuvent étre eréés 4 la demande et aux frais des entreprises parti-
culiéres ; ils ne sont bureaux de vérification que durantla présence d’un fonctionnaire
vérificateur. Le « Bundesamt fur Eich- und Vermessungswesen » statue en dernier
ressort sur Padmission et Vinstallation d’un bureaw a domicile, dontla création
n’est pas de droit,

4. sur le lieu de production ou d’installation des instruments de mesure, dans les
cas ol le « Bundesamt fir Kich-und Vermessungswesen » le preserit ou Papprouve
sur demande. Le postulant aura la charge de la fourniture des accessoires de vérifi-
cation, de la main d'ceuvre nécessaire et, le cas échéant, d’un local approprié
qul serait mis & la disposition des services de vérification.

Pt

Arr. 35
Le « Bundesamt fur Eich-und Vermessungswesen » peut soit confier les opérations
de vérifieation aux bureanx de vérification soit :

1. se réserver le droit exclusif de la vérification d'instruments de mesure déterminés
ou de placer cette vérification sous sa surveillance irnmédiate,

se charger lui-méme, dans des cas exceptionnels, de Vactivité des bureaux de
vérifieation,

3
N

L. Procédure de vérification et poingonnage

Awr, 38

(1) La vérification (« Eichung ») est formée par le contréle et le poingonnage de 'ins-
trument ou appareil par les soins du Service de vérification compétent.

(2) La vérification d'un instrument qui p’a jamals été vérifié auparavant s'appelle
vérification primitive. Les vérifications ultérieures exéeutées apres la vérification
primitive dans les délais déterminés par les intervalles de vérification se nomment
vérifications périodiques. La vérification d’un appareil qui a dépassé la limite de temps
de l'intervalle de revérification s'appelle aussi vérification primitive.

(3) Les marques des poingons servant & la vérification seront déterminées par décret
du Ministére Fédéral du Commerce et de la Reconstruction.
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Awnr. 37

Ne doivent étre désignés comme vérifiés que les appareils et instruments vérifiés
et poingonnés par le Service de vérifieation.

111, Apiiinde & la vérification

Arpt, 38

(1) Sont seuls susceptibles d’éfre vérifiés les instruments de mesure admis & la véri.
fication par le « Bundesamt for Eich- und Vermessungswesen »

(2) Ne sont admis & la vérification que les instruments de mesure dount le principe
théorique et Uexécution technigue en garantissent la justesse et la solidite au moins
pendant les intervalles de vérification périodique prévus a Iart. 15

(3) L’admission des instruments de mestre se fait d’aprés le résultat d'un examen
physico~-technigque approfondi.

(4) Les dispositions relatives aux différentes catégories d'admissions, a Vexamen
et aux épreuves i faire subir aux instruments, aux modalités de Padmission mémme
ainsi qu'a la limitation, au retrait et & Uexpiration de U'admission feront Pobjet de décrets
de la part du Ministére Fédéral du Commeree ot de Ia Reconstruction.

(5y U est interdit de désigner comune aples 4 la vérification des instruments non
susceptibles d'étre vérifids,

Awr. 39

(1) Le « Bundesamt {ar Eich- und Vermessungswesen » devra :
1. arrdter les prescriptions relatives 4 la vérification,
9. admettre 4 la vérification les instruments de mesure répondant aux prescrip-
tions de virification,
3. fixer par des instructions les modalités d’exécution de la vérification.

(2) Les prescriptions de vérification contiendront en particulier :
1. Les conditions d’aptitude 4 la vérification des divers instruments,
2. les écarts de justesse admissibles 4 la vérification (tolérances de vérification),
3. les éearts de justesse admissibles dans les transactions publiques goumises
a la vérification (tolérances dans les transactions publiques),
4. les dispositions concernant le mode de poingonnage des instruments.

Art, 40

Le « Bundesamt far Fich- und Vermessungswesen » a qualité pour :

1. admetire exceptionnellement a la vérification, des instruments de mesure basés
sur un systéme de mesure awvire que le systéme métrique, lorsgue le fait de les
utiliser et les tenir préts & 'usage dans les transactions publiques soumises au
régime de la vérification a été admis par le Ministére Féderal du Commerce et de
la Reconstruction en vertu de Part. 13, chiffre 1,
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2. admettre exceptionnellement & la vérification, des instruments de mesure por-
tant, outre la graduation métrique, une division différente, lorsqu’ils répondent,
quant au reste, aux prescriptions de vérification,

3. décider si certains appareils, qui ne répondent pas entiérement aux preseriptions
de vérifieation, peuvent étre admis & la vérification 3 titre exceptionnel et sous
réserves,

4. decider, dans quels cas il pourra étre fait ashtraction, totalement ou en partie
du poingonnage.

Ant. 41
Le « Bundesamt fur Fich- und Vermessangswesen » est autorisé & admettre 4 la vé-
rification des instruments de mesure qui ne sont utilisés que pour le contréle dimposi-
tion et de douane,
Arrt. 42
Les tolérances de vérification ne doivent pas faire T'objet d’exploitations nnila-
térales fattes a dessein, il est interdit d’ajuster systématiquement un appareil aux limites
des tolérances,
Art. 43
On ne pourra refuser de procéder & la vérification d’sucun mstrument de MESUre
susceptible d’8tre vérifis,
Arr. 44

la vérification d'un appareil n’est valable que dans le domaine d’utilisation pour
leguel il a été admis par e « Bundesamt far Fich- und Vermessungswesen »,

4. Aptilude aur transaciions publigues

Art, 45

Les instruments de mesure avant perdu leur justesse aprés la vérification ne doivent
pas &lre utilisés ni tenus préts & P'usage dans les transactions publigues soumises au
régime de la vérification. 1ls sont considérés comme inexacts lorsque les tolérances
d’exactitude prévaes pour les transactions publiques sont dépassées.

ArT. 45

(1) Il pourra éire stipulé, dans les preseriptions de vérification ot lors de Vadmission
& Ia vérification des instruments de mesnre. des dispositions spéciales & obhserver afin
de garantir P'utilisation correcte des instruments de mesure soumis an régime de la véri-
fication.

(2) Dans les transactions publiques, les instruments de mesure soumis au régime
de la vérification, & moins gue les prescriptions de vérification ou les admissions ne
comportent des stipulations différentes, doivent éire utilisés de maniére A ceo que le
me@t}@ge puisse &tre observe a la fois par acheteur et le vendeur sans contestation
possible,
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Awr. 47

(1) En cas de um‘m,siatmn de Paptitude aux transactions pa’bhquu d’un instrument
de mesure, le service de vérification devra procéder 4 Vexamen de UVinstrument de mesure
et de son Liﬂ}s‘i‘ﬂ’)ﬁ {examen de Uaptitude aux transactions publiques).

(2) L'aptitude aux transactions publiques sera retirée 4 un instrument de mesure
par ‘enlévement ou oblitération de la marque de vérification quand, lors d'un conirdle
fait daus le sens de Palinéa 1, il aura été constaté

a) soit que les tolérances prévues pour les transactions publigues sont dépassées,

b) soit que les conditions d’utilisation correcte de I'instrument, fixées dans les pres-
criptions de vérification ou lors de Padmission, ne peuvent plus étre remplies
et que les conditions réglementaires ne peuvent plus é&tre rétablies.

5. Ipvalidation de la verification

Art, 48

(1) La vérifieation d'un instrument de mesure perd sa validité lorsque :
a) le délai de vérification périodique légal est expire,

églemerntaires est détériorée, enlevée oun oblitérde,

b) I'une des marques vég
¢) les désignations 1égmmmiaiws sont modifiées arbitraivement ou gue des dési
ggxé‘uons, indications de mesure, divisions, insc ripimu» cete, inadmissibies imt

eté ajoutées on si Von en a fait ressortir spécialement certaines parties.

d) Vinstrument a subi des modifications, additions ou rajustements de nature &
exercer une influence sur ses qualités techniques de mesure ou gui élargissent le
demaine de son utilisation,

e) méwme revétu de la marque de vérification encore valable, il est reconnu gque
Pinstrument a pfu du sa ;uxrebw ou gue, d'une facon ou d'une autre, il ne répond
plus anx prescriptions de vérification.

{2y Un instrument, dont Ja vérification est devenue nulle, doit étre considéré comme
non vérifié,

(3) Les instruments de mesure avant leur marque de vérification intacte, mais gui
sont Tacilement reconnaissables comme inexacts ou qui, d une fagon owv d'une auire,
ne ré po*ﬂmm plus aux prescriptions de vms’ic:zhem, sont 4 considérer comme non v~
rifiés et ne doivent pas étre utilisés ou tenus préts 4 Vusage dan les transactions publiques
saummc& au régime de la vérification.

{4) Un instrument de mesure vérifié, qui a fait Vobjel de modifications essentielles
selon P'esprit de Ualinéa 1, lettre d), ne doit étre utilisé ou tenu pt-‘% 4 'usage dans les
transactions publiques soumises au régime de la vérification qu’aprés une vérification
nouvelle.
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CHAPITRE D

Inspection des instruments de mesure en service (Police de vérification).

Any, 49

Le contrile de Uobservation des dispositions du titre deuxiéme de la présente loi
est assuré grice a linspection des insiruments de mesure. Cette inspection et les agents
gui U effectuent s'appellent la « Police de vérification ».

Ant. B0
(1) La Police de vérification est assurée par le Service de vérification.

(2} En outre, les communes, par délégation des attributions afférentes; les orga-
nismes de Ia police fédérale ot dela g gendavmerie {edérale ; les organisimes de surveilllaance
désignés 4 article 2 de 1a Joi du 16 janvier 1896, « Reichs ﬂwetlb att » 0o 88/1897, relmative
aux transactions pubhqum des denrées alimentaires et de wrmm% Qhwh d'usage,
sont autorisés a4 contrdler 4 Uoccasion de leur service Vutilisation réglementaire et Ta
ralidité des marques de vérification des instrurpents de mesure soumis au régime de
la vérification. Ceci s’applique en particulier aux iostroments de mesure utilisés <¢hez
les artisans et sur les marchés publics.

(3) L'exéeution et le résultat d’un controle opéré selon U'alinéa 2 doivent étre com-
muniqués aux services de vérification.

Art. Bl

Sont exemptés du contréle par les organismes, prévus & Valinéa 2 de Vart. 50, les
instruments de mesure ;

1. appartenant aux services de I'Etat,

2. servant 4 des fins d'imposition et de douane,
3. se trouvant dans les laboratoires scientifiques et techniques,
4. se trouvant dans les laboratoires d'essai autorisés par U'Ktat,
5. utilisés par les chermins de fer fédéraux.

2} Les exploitations p}iawfs sous la surveillance de la police des mines ne somt en
1 cas soumises a la Police de vérification,

5
e
Lo

(1} Tous les instroments et appareils soumis au régime de la vérification et utiliscs
dans des exploitations doivent étre contrdlés au moins tous les denx ans,

(2) 1l doit éire également proeédé 4 un contréle au moins biennal de Ia verrerie
PORI COTSOTIDE ations utilisées dans les restaurants, débits, brasseries et explottations si-
milaires.

{3) l.es services de vérification sont également lenus de surveiller, par des visifes
i.nopf.nees; les exploitations s’occupant de la fabrication de la verrerie peur consommations
et des bouteilles, en ce qui concerne Vobservation des prescriptions visées aux articles
20, 21, 24 2 26 et 28,
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Awnr. B3

(1} Tous les appareils et instruments soumis an régime de la vérification ou de Ia
surveillance doivent étre présentés et les remseignements nécessaires fournis aux ox-
ganismes de la Police de vérification.
la vérification ou

2y Laceds des locaux ol des instrumenis soumis au régime
re refusé sux orga-

de la surveillance sont utilisés o Lenus préts 4 Pusage ne doil pas ¢
nismes de {a Police de vérification.

i

{3) Ne doit pas étre non plus refusé aux organismes des scrvices de vérification
Paceés des lieux oin des apparells soumis au régime de la surveillance sont {abriqués.

Anr. 54

{1 51, au cours d’une inspection, i est constaté la présence dlinstruments non veért-
fiés, inexacts ou inadmissibles pour 4’ autr‘ek motifs, et soumis au régime de la vérifi-
cation ou de la surveillance, D'utilisation des instruments trouvés en défaut pourra
$tre empéchée par leur priseencharge totale ov particlle par le service ou par unc mise
sous scellés. Ces mesures ne pourron‘t ftre prises que imur nne durée maximum de six
mois. Le cours de ce délai sera suspendu pendant la durde de Vinstance en matiére pénale
dont est saisi un {ribunal ou une autorité aetlﬂmusimiwe au sujet de Paction gui a sus-
cité une pareille mesure.

{2) Les instruments frouvés en défaut av cours d'une inspertiﬁn effectude par ia
Police de vérification ne doivent plus étre utilisés ni tenus préts a 'usage danps les trans-

actions puhliqum sowmises au régime de vérification, tant qu’ils ne sont pas conformes
.uux prescriptions 19gkmvntajrm Il pourra étre accordé un délai, afin de réparer les
délectnosités constatées.

Ant. 55

Les services de vérification sont tenus :

1. d’instruire les organismes cités a D'article 50, alinéa 2, en vue de procéder aux
controles & effectuer par eux,

2. dexaminer et d’assermenter les organismes de pesage des Poids publies.

CHAPITRE E

Procédure, taxe ef frais

Arnt. Bb

(1) La procédure a suivre par le Service de vérification, en tant qu’il opére en raison
de la présente loi et qu'une autre réglementation n'a pas été édictée, est celle réglée par
la Joi fédérale du 21 jaillet 1925, « Bundesgesetzblatt » no 274, portant g;mw{iurs d'ad-
ministration générale (Allgemeines Verwaltungsverfahrensgesetz — « AVG »).

(’} La demande de vérification d’un jnstrument de mesure peut étre introduite
auprés de fout bureau de vérification ou auprés du «Bundesamt far Eich- und Vermes-
Sungewesen »,
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(3} Le burean de vérification devra procéder & la vérification selon les prescriptions
de Part. 36 de la présente loi fédérale ou bien, si par la disposition d'un décret rexidu
en application de art. 32 alinéa 2 de la présente loi il n'en a pas les gualités, trans-
mettre la demande au service de vérification compétent.

(4} Silinstrument de mesure vépond aux preseriptions de verification, il sera maar-
que comme étant vérifié par apposition de la margue de vérification. La margue de véri-
fication se compose du symbole du service de vérification et de indication de Usnnée
de la vérification, suivis, dans des cas particuliers, d’one marque indiquant que ins-
trument est de précision. Si Pinstrument de mesure ne répond pas aux preseriptions
de vérification, il sera refusé,

{5) 11 ne sera pas délivré de déclaration écrite ni sur les opérations de vérification
ni les raisons.de refus ni sur Vexamen a Paptitude aux transactions nubliques,

Awnr. 57

(1) 1l pourra éfre imposé aux intéressés 'acquittement de certaines taxes relati ves
& Uintervention des services de vérification. Le taux des taxes a acquitter sera prévu
par décret pris par le Ministére Fédéral du Commerce et de la Reconstruction, d’accord
avee le Ministére Fédéral des Finances, Le montant de ces taxes sera 3 fixer selon dles
caractéristiques objectives jusquw’a un montant de schillings autrichiens 1 500,~—.

(2) Siles taxes ne sont pas immédiatement acquittées & 'occasion de Uintervention,
elles seront réclamées par ordre spécial selon Part. 57 « AVG »,

(3) En cas de réclamation de Vintéressé et afin d’assarer Pacquittement des taxes,
I'Etat fédéral avant méme d'attendre une décision sur la prétention élevée possede
un droit de rétention sur les instruments de mesure présentés en vue de leur vérification

TITRE TROISIEME

Service d'étalonnage

Art. 58
Le « Bundesamt fur Bich-und Vermessungswesen » est autorisé, dans le cadre de
ses atiributions de service physico-technique d’étalonnage, 4 :

1. étalonner les instruments de mesure

2. lorsque ces instruments de mesure ainsi &talonnés sont conforines 4 certainmes
prescriptions fixées par le « Bundesamt fir Eich-und Vermessungswesen » €n
application de 'art. 59, ils seront dits certifiés {(« beglaubigt »} et le « Bundesamt »
pourra délivrer un certifical constatant cette conformité.

4. exécuter les examens physiques et techniques,

4. encourager la technique de mesurage par des recherches scientifiques,

Ant. 59

L

Le « Bundesamt fir Eich-und Vermessungswesen » décide des prescriptions générales
d’étalonnage et des réglements de certifieation (« Beglaubigung »).
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AR, 80

(1) La certification est prouvée par une marque de certification et en régle générale
par un certificat.

(2 La marque de certification sera arrstée par le Bundesamt far Fich- und Vermes-~
SUNYSWESEn ».

Arpr, 81

Le « Bundesamt far Eich-und Vermessungswesen » est autorisé & demander des
rvuefmnceﬂ appropriées pour Ies étalonnages, certifications el examens, ces redevances
doivent, su meins couvry, les frals cceasionnés.

Awnr. 82

I'etalonnage et la certification d'un imslrument de mesure n'avant pas subi les
eprenves de ja vérification n'autorisent pas son usage daps 1{,‘: i‘ apsactions publignes
assujetties au régime de la vérification.

TITRE QUATRIEME

Sanclions pénales

Any, 83

(1) Les infractions aux !u%nms{mm de la ;srvwmﬂ ioi ou aux déerets, déeisions ou
d}apma%mm rendus en vertu de la présente loi, alors méme qu'elles sont restées a Péiat
de simples tmﬂai}ve%, sont ?ﬁ%ﬂ%?% comme mntr’weﬂmym a la police administrative
d'une amende allant jusqu’a schillings autrichiens 3 000, ou d'un emprisonnement
ailant jusqu’a 4 semaix o8, peines prenoneées par autorité administrative de circons-
eription, & moins qu’elles ne soient passibles de peines plus gmve% en zzg’;pii{:até{sn d'autres
Té ;«ji mentations ou que 'on se trouve en présence de délits de a compétence des tribu-
naux. En cas de récidive faite & dessein, les peines d’amende et zi ernprisonpnement pour-
ront étre prononcdées conjointement.,

() Les instruwments avant servi & Vaccomplissement de Paction répréhensible ou
le produit de leur vente pourront ¢tre déclarés saisis sans égard & leur propriétaire.

(3) Adin de s'assurer des instruments qui sont %’i‘:ﬁ.pp{; da &,amv elon 'alinéa 2, ceux-ci
pourront éire {‘ﬂiﬁabf{iir% par les organisines des service érification qui auront & en
référer sans tarder 4 Pautorits wm;}meg.w des pwwuﬁﬁ% guma‘mh’e&

TITRE CINQUIEME
Dispositions transifoires ef finales
1. Mesares ldgales

Anr. B4

Jusqu'a une date & fixer par ordonnance du Ministére Fédéral du Commerce et de
fa Reconstruction, prise de concert avee les Ministéres Fédéraux intéressés, if est admis
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1. d’utiliser des instruments de mesure gradués par « degrés de densité » pour la
détermination de la densité des liguides,

2. d’indiguer la pression par la hautenr d'une colonne de liguide sur les instruments
de mesare servant 4 des mesures intéressant la santé publique,

Anr. 85

(1) A titre transitoire et afin d’éviter les confusions, on ajoutera aux noms et aux
symboles des unités électrigues, v compris 'unité de puissance, actuellement en usage
et qui sont celles définies par la Conférence de I'Eleciricité de Londres 1908 la déno-
mination « international », en abrégé « into, et 2 celles des unités fixées par Part. 107,
art. 12 & 20 de la présente loi fédérale, la dénomination « absolu » en abrégé, « abs.o.
I’expiration de la présente disposition transiltoire sera publiée par décret.

(2) Sont valables pour la transformation des unités internationales en absolues les
rapports ci-aprés :

1 ohm international = 1.000 49 ohm  absolu
1 volt 3 == 1,000 34 volt P
1 ampére » = (4,999 85 ampére
1 watt W == 1,000 19 watt »
1 henry » == 1,000 49 henry »
1 farad = (0,999 51 farad »

2. Vérification obligateire

Anr. B8

(1) Le Ministére Fédéral du Commerce et de Ia Reconstruction décidera par décret
la date 4 laquelle la vérification obligateire des machines de remplissage entrera en
viguenr sulvant Part. 8, alinéa 1, chiffre 3.

(2) Pour les instruments de mesure énumérés ci-aprés, la vérification obligatoire
est remplacée jusqu’d une date & fixer par le « Bundesam?t fiir Eich-und Vermessungs-
wesen » par une obhligation de faire enregistrer les instruments auprés des services de
vérification compétents :

1. indicateurs du prix de la course des véhicules (taximétres) selon Uarl. 8, alinéa 1,

chiffre 1,

2, instruments de mesure utilisés dans la détermination de la qualité des matériaux
en tant gu’ils reposent sur unc mesure de foree ou de longueuvr, selon art. 8,
al. 1, chifire 7,

3. imstruments de mesure servant & déterminer la pression des liguides et des gaz,
selon Part. 8, al. 1, chiffre 8,

4. bascules pese-personnes, selon Part. 11,

b. instruments de mesure servant 4 mesurer la pression, la traction ou Uextension,

selon Part, 18, al. 1, chifire 1.
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3. Vérificalion périodique obligaivire
Arnt, 87
Le Ministére Fédéral du Commerce et de la Reconstruetion déeide

par décret
1. la date 4 laquelle In vérification périodique des compieurs de gaz entrera en

vigueur, Ce décret ne devra cependant pas étre rendu avant la conclusion d'un
examen scientifique-technique portant sur le comporterent définitif des comp-
teurs de gaz dans les conditions d'exploitation existant en Autriche. L’examen
devra ¢tre conduit par les services de vérification en collaboration avee Uassocia-
tion professionnelle des usines a gaz et 4 ean d’Autriche, exermpt de taxes et sans
aucune imputation réciprogue des frais occasionnés au cours du travail ; Vexamen
s'étendra sur une période de 10 ans, 4 dater de la mise en vigueur de la présente
loi;

2. les mesures nécessaires & Vexéeution de Uoxamen mentionné au chiffre 3,

3. les intervalles de vérification périodigue des compteurs de gaz, ou bicn leur exemp-
tion de la vérification périodique obligatoire, en se basant sur les résultais de
Pexamen mentionné au chiffre 1.

4. Verrerie pour consomunafions

ArT. 68
(1) La verrerie pour consormmations (art. 203 qui ne répond pas aux prescriptions
de la présente loi fédérale, pourra continuer a étre utilisée jusqu’a une date & fixer par
décret du Ministére Fédéral du Commerce et de Ia Reconstruction,
(2) L’obligation pour les propriétaires des élablissements visés & Part. 20, de défenir
les mesures de capacifé vérifiées nécessaires an controle de Ia verrerie pour consom-
mations, commence une année apres la mise en vigueur de la présente loi fédérale.

5. Bouleilles
Awnr. 69

Les dispositions de I'art. 24 wenlrent en vigueur que 2 ans, celles de Uart. 31 que
quatre ans aprés la mise en vigueur de la présente loi fédérale. Le Ministére Fédéral
du Commerce et de la Reconstruction est autorisé, sur une proposition déument motivée,
4 prolonger pour une durée yaaximum de deux ans le premier de ces délais.

5. Disposilions finales
Art. 70

(1) Sont valables jusqu’a Ventrée en vigueur des décrets et preseriptions de véri-
fication prévus 4 la présente loi les dispositions correspondantes actueflement en usage,
4 moins qu’elles ne soient en contradiction avec celles de 1a présente loi fédérale.

(2) Restent en vigueur : Vordonnance relative aux redevances & payer pour les
vérifications (« Eichgebiihrenordnung ») du 31 juillet 1948, « Bundesgesetzblatt » n®
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6/1949, en tant quordonnance d’exéeution, en application de Yart. 57 de Ia présente loi
fédérale, Vordonnance du Ministére du Conumerce prise en accord avee le Ministére de
Vintérieur du 22 mars 1893, « Reichsgesetzblatt » no 46, par laguelle Putilisation des
balances romaines est interdite dans le commerce pratiqué dans les fonds de commerce
et anx marchés en application de Varticle 44, toutes les autres dispositions rendues dans
le domaine des Poids et Mesures sont abrogées, savoir ;
1. Tordonnance portant introduction de la législation des Poids et Mesures & la
« Ostmark » et aun « Reichsgau Sudentenland » du 7 aotit 1939, « Dentsches Reichs-
gesetzblatt 1 », page 1353,
2. laloi des Poids et Mesures du 13 décembre 1935, « Deutsches Reichsgescizblatt [,
page 1499,
3. Parrété fixant les modalités dexécoution de la lot des Poids et Mesures du 20 mai
1936, « Deutsches Reichsgesetzblatt 15, page 459, v compris tous les supplé-
ments et additions,

4. le déeret du Gouvernement fédéral du 21 septembre 1923, « Bundesgesetzblatt »
0% 350, concernant la suppression de la « Normal-Eichungs-Kommission » (Com-
mission de normalisation des Poids et Mesures) et Ia simplification de Porgani-
sation des Poids et Mesures,

5. art. 68, alin. 2 de la « Behordenitberleitungsgesetz », en tant qu'elle se rapporte
a la métrologie légale. ’

(4} Les dispositions concernant le mesurage des bitiments de Ia navigatien intérieure
dénommé jangeage des navires ne sont pas affectées par la présente loi fédérale.
Art. 71
(1) La présente loi fédérale entrera en vigueur irois mois aprés sa promulgation.

(2) Le Ministére Fédéral du Commerce et de 1a Reconstruction est chargé de Pexé-
cution de la présente loi fédérale.

@
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PRESCRIPTIONS GENERALES sur les TACHYMETRES

du 16 novemnbre 1963

Vu Particle 9, paragraphe 1, du déeret du 19 avril 1951 sur Vadministration des me-
sures et instruments de mesurage {(Jouwrnal Officiel no 26, page 195), il est ovdonné ce
gqui suit

Béfinition

5

§ 1, Les pmemm prescriptions  concernent les tachymétres qui servent a
mesurer la vitesse angulaire.

Diispositions yénérales

§ 2. Les tachymétres doivent étre d’accord 7

rvier 1948 sur les instruments de mesurage en généra (ix? \i m’*,.%ﬁf art,
4}, 4 moins qmz les g}l*eb{zi;tt%.J prescriptions nen di ident autrement.

ires doivent étre e“x';rpmiiw par le Service Central

a}é; éraux du 15 septembre 1950 m? ies ‘1;?;};‘@&}‘&;“ ns de

bl

2 {Journal Officiel GUM oo 8, art. 3,02/

Modéies admis

§ 4. Les modéles suivants de tachymétres sont admis

1) tachymétres centrifuges, dans lesquels les indie
ment angulaire d'un ensemble de masselottes sur lesgn
due 4 leur rotation, ce > est équilibrée par un resso

ns sont fonction du déplace-
ss w'exerce la force centrifuge
MESUTenr.

2y tachymétres chronoméiriques, dans lesguels on comple le > de tours de
Vaxe d'entrainement pendant des périodes de temps définies par uwn mécanisme d'horlo-
gerie,

3} tachymetres éleclriques, daus lesquels, a Paide d'un voltmetse, on mesure Eafm;sinn.a
proportionnelle 4 Ia vitesse de rotation, d e dvnamoe entrainée par Vaxede Iappareil.
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4y tachymétres magnétiques, dans iesqueis un aimant permanent, entrainé par Paxe
de Pappareil, exerce par influence sur un cadre mobile conducteur de courant un couple
de rotation éguilibré par un ressort mesureur.

5y tachymétres 4 impulsion, dans lesquels, 2 Paide d'un compteur et pendant des
temps définis par ce compteur, on compte des impulsions électriques émises par le corps
dont on veut mesurer la votation.

6y tachymétres stroboscopiques, dans lesquels on compare la fréguence d’éclairs
lumineux définis par Uappaveil avee celle d'impulsions lumineuses émises par le corps
dont on veut mesyrer la rotation.

Condilions de fabrication

§ 5.1. Les pitces du mécanisme doivent étre métalliques, & moins que les arréiés
sur Uapprobation de cerfains modéles de tachyméires n'en décident autrement.
2. Les tachymétres doivent indiguer la vitesse angulaire en nombre de tours
par minute 4 'aide ¢d’une échelle ef un index ou & Taide d'un compteur 4 mécanisme
d’horlogerie.

3. Les tachvmeétres doivent comporter un dispositif d’amortissement des
oscillations de Uindex,

4. Les tachymétres peuvent avolr un ou plusieurs champs de mesure.

5. Les tachyméires & plusieurs champs de iesure ne peuvent comporier
plus de 2 échelles sur le cadran, chacune de ces échelles pouvant servir pour indiquer les
vitesses angulaires dans on ou plusieurs champs de mesure 2 condition que ces champs
soient multiples déeimaux enfre eux.

La longueur de la plus petite division des échelles des tachvmeétres ne
doit pas tiii“%: mierwure a1 mm;
la valeur en nombre de tours par minute de cette division ne doit pas dépasser 29,
de Ia Hmite supérienre du champ de mesure.

7. Les boitiers des tachyméires doivent protéger le mécanisme de mesure
contre Phumidité et la poussiére.

8. Les qualités de la construction des tachvmétres doivent assurer le fonction-
nement correct des appareils entre les températures de —— 20 jusqu'a + 40 °(.
§ 6.1, Les ‘f;ae;zhvméfrm; mentionnés au § 4, points 1 & 4, doivent étre reliés et
w»:,u;m,m 4 I'arbre dont ils mesurent la vitesse de rotation et ils peavent &tre :

a) soit {ixes, ¢’est-i-dirve relids et assujettis de facon définitive & I'arbre dont ils me-
surent la vitesse ;

by soit portatifs, ¢’est-a-~dire relids 4 Parbre dont ils mesurent la vitesse uniquement
pendant le mesurage.

ymetre, ¢'est-a-dire le rapport enire la vitesse de

2. Le vapport du ta
et lu vitesse indigquée dans les tachymétres portatifs,

rotation de son arbre propulseur
doit étre égal & Vunité;
dans les tachymétres fixes ce rapport peut étre différent de Punité.
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3. Les tachymétres portatifs doivent étre munis de dispositifs d’assemblage
qui peuvent relier leur arbre propulseur 4 Varbre dont ils mesurent la vitesse; ces dis~
positils doivent relier ces deux avbres sans glissement.

4. Le frottement des parties mobiles du mécanisme des tachymétres ne doit
pas occasionner des sanis brusques de Vindex lors des variations de vitesse ; le mouvement
de Vindex doit éire doux.

5. On peut munir les tachymeétres de dispositifs supplémentaires tels que

ay dispositif envegistrant la vitesse angunlaire en Ifonclion du temps;
b} comptenr de rotation branché manuellement ou automatiquement ;

¢) dispositif d’alarme foncticnnant lorsque la vitesse limite supérieure est afieinte
ou dépassée ;

d) index mwobile de pointage de vitesses & ne pas dépasser;

ces dispositifs doivent &fre exéeutés de fagon 2 ce qu’ils n'ajent aucune influence
sur Jes indications des tachymétres,

§ 7. Les types de tachymétres mentionnés au § 4, points 5 et 6, ne comportent
pas d’arbre propulseur; ces tachyvmétres mesurent la vitesse du corps en rotation par
un procédé optique ou électrique sans liaison mécanigue.

Classes d’imprécision

8.1, Du point de vue de leur imprécision, on divise les tachyméires en 7

WS

¥

classes ¢
0,03 — 0,1 — 0,2 - 05 -~ 1 — 2Zeth

2. Selon leur type (§ 4), les tachymeétres doivent étre placés dans les classes
d’imprécision suivantes :

centrifuges dans les classes de 0,555
chronométriques & de 0,05 4 2
électriques “ de 0,545
magnétiques « de 0,6 &4 5
4 impulsion i« de 3,05 a 2
stroboscopiques « de 6,05 4 2.

Limites ' erreurs folerées

$ 9.1, L'erreur d'indication des tachvmetres, c¢'est-d-dire la différence entre
Pindication de 'appareil et la vitesse angulairve réelle du corps en rotation ne doit pas
dépasser les limites suivantes :
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Classes d’tmprécision erreurs maximales Lolévées en?,
des tachymétres de la lmite supérienre au champ de mesure

0,05 0,05

0,1 0,1

0,2 0.2

0,5 0.5

1 1

2 2

5 5]

2. La variation des indications des tachymétres, ¢’est-d-dire la différence
entre la plus petite et la plus grande des indications que donne Pappareil pour une méme
vitesse angulaire ne doit pas dépasser Ia moitié des erreurs maximales tolérées mention-
nées an § 9.1,

Indications
§ 10.1  Sur le eadran des fachymétres ou sur une plaguette doivent figurer les
indications suivantes .
1) nem ou marque du fabricant
2) numéro de fabrication
3) unité de mesure (Lour par minute)
4y marque du type approuvé
5) valeur du rapport.

2. Ces indications peuvent comporter en plus Ia classe d’imprécision,

Documentadion sur les résullois de la vérification
§ 11.1. Comme prenve de la vérification, U'Office de Mesures délivre un certi-
ficat de législation dans lequel sont inscrits les résultats du contrdle, la classe dimpré-
cision de Vappareil el le délai de validité de la vérifieation.
De plus, Vaceds au mécanisme des tachymétres peut Stre empéehé par Uapposition
de Yempreinte d’un peincon.

2. Pour les tachymétres qui portent sur le cadran Vindication de leur classe
d'imprécision en accord avec les résultats de la vérification, le certificat de légalisation
n'est pas obligatoire si Vouverture de appareil est protégée par un poincon de stireté.

Deélat de validiié du certificat
§ 12. Le délai de validité du certificat du tachymetre dure 2 aus 4 dater de son
établissement.
Dispositions finales
§ 13. Les présentes prescriptions entrent en vigueur le jour de leur publication,
Le Président

du Bureau National des Mesures de Polo gne
par intérim : R, Wirguvrowicz,
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Etant donnd que le niveau d'un Service National est fonction du nivean d'instructivn de son personunel, cette
rubrigue nous paralt exirdmement bnportante,

FRANCE

Faculté des Sciences de I"Université de Besangon

création d'un Certificat de

Technologie de Métrologie Pratique

Par arrété miaistériel en date dn 13 aoit 1963, la Faculté des Sciences de Plniver *,xw
té de Besancon est autorisée 4 délivrer un Certificat de Technologie de MIETROLOGI

PRATIQUE,
L'enseigoement de la METROLOGIE PRATIQUE sera assuré dés oetobre 1964,

BUT : Le Certificat de Technologie de METROLOGIE PR A.l QU > tout
;;m:m aliérement o ux g;eﬁmmes désireuses de s'initier et de se spéeialiser da r’s}m, wuuif»:*w
Iégale et pratique. J1 vépond 4 un hesoin impdrieux en France ef encore plus 3 VEtranger
dans les pays gul poursuivent lenr développement technique et s¢ 1»:*11”&@11@ ou qui
viennent d’ad lopter Ie systéme métrique. Ce certificat est enfin destiné & assurer la for-
mation des vérificateurs, des cadres des entreprises copstruisant des instruments de
mesure, des spéeialistes du controle des fabrications.

- Le Certificat de METROLOGIE PRAT TQUE est en oubre un certificat de base pour k
licence s Sciences Applignées, et plus particuliérement pour son cycle court gui con wduit
au Dipldme & Etudes Supéricures T w;’m {gues.

Le Dipléme de Licencid ¢s Sciences Appliguées sst déliveé anx étudiants qui justi-
ppay fur
fient :
a) D'un certificat d’études waepasrzmuu préparatoive de la licence ou d'un titre ad-
mis réglementairement en équivalence,
by Dan certificat de technologie ou d'un titre admis en équivalence,
) E?f:-:e Euﬁ des groupes de quatre cerlificats &’ w%m?% augwr}us e an moins figurant
sur une liste établie par arrété du Ministre de Education Nationale.

nlacés par des litres
: {ixées

Deux «:tez'i:iﬁca‘m au m;‘m%mum de aj%amiw groupe peuve nt &tre remn ‘
delivrés par d'actres Facultés que les Fac Sciences dans les conditior
{}zﬂ arrétd du ;mzmmﬁ de I'ES {Em ation N

ationale.

sirietres Techndgues est déliveé aux étudiants possédant :
. soit Mathématiques
bysigue et Chimie (M.

Le Diplime 4 Efudes Sup
a) Un certificat d’¢tudes supérieares p 5;»&:”1&'(‘:&3*9 de la licer
{réntrales et Physique (M.G.P), soit Mathématigues, P
P.C.) ou un titre “admis réglementairement en équivalence.
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A défaunt dun certificat préparatoire A la licence ou de son équivalence, est tenu
pour suffisant, pour le Diplome d'Etudes Supérieures Techniques, le succés aux deux
épreuves de Mathématiques du certificat de M.G.P. ou le succéds a deux des trois épreuves
du certificat de M.P.C.

b) Un certificat de Technologie,

¢y Un certificat d'études supérieures correspondant & la spéeialité choisie. Le certi-
ficat d’études supéricures qui doit étre associé 4 celul de Technologie de Métro-
logie Pratique est soit celui de Physigue expérimentale soit celui d'Electronique.

CONDITIONS DPINSCRIPTION

Pour pouveir suivre les enscignements du certificat de Métrologie, les candidats
doivent justifier du baccalauréat ou d'un titre admis réglementairement en équivalence
et de 'un des certificats d’études supérieures préparatoires & la licence (Mathématiques
Géndrales ef Physiques ou Mathématiques, Physique et Chimie). A défaut de ce dernier
certificat peuvent également s'inscrive les étudiants qui ont subi avec succés les deux
épreuves de Mathématiques du certificat de M.G.P. ou deux des trois matiéres du cerli-
ficat de MLP.C.

Les étndiants intéressés par le Certificat de Métrologie Pratique et qui ne justifient
pas des titres précédents peuvent s'inscrire en qualité d’Auditeurs Libres, mais en aucun
cas iis ne peuvent se présenter aux examens et obtenir le dit certificat.

HORAIRE ET ENSEIGNEMENT.

1) Enseignement Théorique :
Cours : 5 heures hehdomadaires
Problémes et exercices : 1 heure hebdomadaire.
2}y Enseignemeni Pratique :
a) une séance de 3 heures hebdomadaires consacrée aux fravaux praliques de labo-
rateire {méthodes de mesure et appareillage de mesure)

b) une séance de 3 heures hebdomadaives consacrée wurx {ravuue prafiques d atelier
{(initiation sux machines-outils et 4 Tusinage des piéces) et au démonfage ¢f a lo
réparation des appareils de mesure,

¢} une séance de 2 heures hebdomadaires de dessin dappareillage.

3) Langue vivante : 1 heure hebdomadaire : explication d'un texte techuique portant sur
Ia méirologie et Vappareillage ; acquisition du vocabulaire de base,

LEXAMEN.

.ipreuve éerite : durée 4 heures, ceefficient 3.
Fipreuve pratigue : durée 4 heures, coefficient 2.
Epreuve orale : coefficient 2.
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FPROGRERAMME.

N
2)
3)

9)
10)

11)

i~ Métrologie Générale

Mesurage des grandeurs. Grandeurs mesurables ¢ grandeurs repérables.
Meélrologie scientifique ef mélrologie pratique ef légale.

Lies instramenis de mesnrage : composition, dénomination des divers organes ; carac—
téristiques ; qualités métrologiques.

Préparation des mesurages : Choix des méthodes el des instruments ; mise en place
des instruments.

Fxecufion des mesurages : Réle de Vopérateur, élimination des erreurs.
§

Exploitalion des résultals de mesurage : Classement des errenrs ’aprés leurs natures
ou leurs origines; théorie des erreurs accidentelles (probabilités, distribution) ;
¢valuation des erveurs limites.

Caleuls numériques effectuds @ Uaide de résultals de mesurages : Chiflves significatifs
: q i : . § ! 3 Bl

4 conserver, approximations et simplifications, ¢tablissement el contréle de tables
numériques (principe du caleul mécanique de ces tables).

Unités : Systémes d'unilés; grandeurs fondamentales et grandeurs dérivées; équa-
tions de définition ; dzmezwoﬂ homogénéité des f{)rmuies; changements &’ unités.
Systéme métrique ; systéme des unités légales francaises; étalons; prototvpes in—
ternationaux et nationaux.

Notions sur le contréle stelistique.

Les principaux aecords infernalionoux reflatr,fs* a la metrologie légale; Convention
internationale du métre ; conférence générale des poids et mesures ; Comité interna-
tional des poids et mesures ; Bureau international des poids ef mesures ; Organisation
internationale de métrologic légale.

La réglementation frangaise de la mélrologie légale et pratique : Natures et origines
des textes fixant les unités légales; conservalion des étalons; controle des instru-
ments de mesure (Service des instruments de mesure et autres organismes officiels) ;
normalisation.

il. — Mesurage des principales grandeurs et réglementation correspondante

1

b
R

i3

o™

£ onguenrs : Ftalons ~ Mesures de longueur {rubans, chaines, régles, mesures brisées,
pieds a coulisse, somatométres, cales, broches, calibres, fils géodésigues, compara-
teurs a microscope),

Instruments mesureurs de longueurs; appareils métreurs pour tissus, papiers, gril~
lages, fils et cables; cury imétres ; dromomeétres ; jaugeurs avec dispositif indicateur a
distance 4 commande électronique.

Interféromeétres — Taximétres,
Angles plans : Niveaux, alidades, luneties, théodolites,

Alres ; Caleul pratigue, intégraphes, planimétres ; machines planimétriques servant
4 mesurer la sarface des cuirs et peaux.
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4) Volumes : Etalons ; volumes propres des solides (cubage des bois). Volumes d’encom-
brement du bois de chauftage, des produits pulvérnlents et des grains.
Volumes des liquides ; jauges; mesures de capacité; récipients mesures {(bouteilles,
citernes fixes ; citernes servant aux transports routiers, ferroviaires, fluvianx ou mari-
times : jangeage de ces citernes par le caleul, le transvasement ou Ja pesée) ; instru-
ments mesureurs 4 chambres volumétriques, & turbine, 3 hélice, 4 systéme dépri-
mogene,
Volume des gaz : gazométres, compteurs, voludéprimomeéires.

5) Masses : Litalons ; masses marquées appelés « poids » 5 balances & bras égaux; fléaux
arapport ; rorwaines ; bascules ; ponts-bascules ; instruments de pesage automatiques ;
pesenses ; mstruments de pesage totalisateurs; compteurs de masse.

6) Masses polumiques ef densilés des solides, des liquides of des guz : Procédés divers;
aleoomeélres ; appareils servant & déterminer la masse & Uhectolitre des grains.

7y Titres alevomélriques : Aleoométres,

8y Teneurs en enu : Humidité relative et état hygrométrique ; instruments servant i
déterminer la tenenr en eau des céréales.

) Temps : Les diverses unités de temps ; horloges et chronométres.

10} Videsses el débits des fluides : Anémométres ; hydrométres ; débit-métres; appareils
déprimogénes,

11) Forces el couples : Dynamométres des divers types.

3

12) Pressions : Barométres et manomelres & lquides et métalliques ; manométres diffé-
rentiels.

13) Viscosilé dynamique ef cinématique : Viscosimétres absolus et velatifs.
14) Energie élecirigue : Compteurs pour courant continu et pour courant alternatif.

15) Tempéraiure : Température ahsolue, température thermo-dynamique, température
légale ; échelle internationale de température. Thermométres 4 liquides, & résistances
electriques, 4 couples thermo-électriques. Pyrométres,

16) Quantité de chaleur : Calorimétres, compteurs de chaleur.

REMARQUES. — Dans 1a premiére des deux parties qui composent le programine sont
inserits les lois de Ja physique, les théorémes mathématiques et les preseriptions régle-
mentaires qui $’appliquent a tous les mesurages quelle qwen soil la nature. Y figurent
également les systémes d'unilés considérés dans leur ensemble, ainsi que la composition et
les attributions générales des organismes ayant, 4 I'échelle nationale ou internationale, &
connaitre des mesurages industriels et commerciaux,

Dans la seconde partie du méme programme sont mentionnées les conditions seienti-
fiques, techniques et réglementaires, dans lesquelles sont et doivent étre eflectués les
mesurages de certaines grandeurs, examinées cette fois isolément. (est dans les cours
correspondant A cette deuxiéme partie que seront précisés les procédés de vérification d’un
appareil déterminé et notamment les erveurs maximales tolérées soit par des décrets, soit
-par des arrélés, soil par des décisions ou autres fextes.
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RENSEIGNEMENTS ET INSCRIPTIONS.
Toutes les précisions utiles pourront étre communiquées sux candidats intéressés par :

M, le Conseiller Administratif de la Faculté des Seiences
Institut des Sciences Naturelles — Place Leclere, BESANCON.

Ea raison du nombre limité des places disponibles les étudiants désireux de s'inscrive
au Certificat de Métrologie Pratigue pour la prochaine année scolaire s sout priés d'adresser
dans les plus brefs délais une deman:’ie d'inseription sur papier libre 4

Monsieur le Doven de ia Faculté des Sciences
Secrétariat de }a Faculté des Sciences - Institul des Sciences Natarelles
Place Leclere — BESANCON (Doubs).
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par M. M. JACOB — Bruxelles — Belgique
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FRANCE

Albert PERARD
1880-1960

Une notice sur ce trés éminent méirologiste a été publide par M. J. Ternien, "actuel
directeur du Bureau international des Poids et Mesures, dans UAnnuaire du }auw au des
Longitudes pour 1963. (Cet Annuaire est édité chez Gauthier- Villars, 55, Quai des Grands-
Augustins, & Paris. P'rix, broché 45 F (Irancais actuels).

LE SYSTEME INTERNATIONAL DE MESURES

Grandeurs physiques, unités, dimensions, par F. Arparn. Une brochure 21 em x 27 em
j i

de 64 pages, avee 26 tableaux. Chez Gauthier- ‘\1 lars 4 Paris, 55, (Juai des Grand ls-A ngns-

tos. Prix 9 ¥ (Irancais actuels). Préface de M. le Prof. Escanpe,

REP. FED. D’ALLEMAGNE

YERGLEICHENDE BETRACHTUNGEN ZUR
KULTURGESCHICHTE DER METROLOGIE
{Considérations comparatives sur ['histeire culturelle de la Méirologie)

Une brochure 17 em x 24 ¢m, 15 pages -+ 40 photos, dont 16 en couleurs, par Richard

Viewre, éditée par I'Académie des ‘f,s.,;,@:me& et des Lettres de Mayence chez Franz
Steiner 2 Wiesbaden,

Cette hm{ hure veproduilt ngm‘w fait le 2 —«mi%% par Pauteur en séance plémiére
de cette académie. On sait gque Mr. le Prof. Dr. B, Viewsoe est le Président du Comité
miwha}nuai les Pm’h et “\i’«wsursm quil es ,\Eemhre G Honneur du Comité international
de Métrologie légale el ancien Président de I'Institut phiysico-lechnique fédéral allermand
(PTR).

Ce n'est pas la premiére fois que Mr. Je Profl. Viewso aborde un sujet de ce genre
mais chaque fois il (qmm‘?e des ¢léments nouveaux el de nouvelles cgmidc, ations. De
tout temps, le pesiage {,t e mesurage ont fait partie intégrante de Vactivité humaine et
leur importance : commue symbole de Ia justice divine, de 1a jus-
tice humaine, ﬂe E’éqmt(— et

du cormerce,

Parmi Uabondants 3‘"";%0(? .zphza gui termine Particle, figure notamment le Bulletin
belge de Métrologie. Deux des photographies reproduites ‘ont été gmse"‘ & Druxelles,
4 des endroils 4 coté desquels nn “passe {acilemuent sans les rem: iE({iiU : 1'un dans le tyvioe
pan de éplise du Sablon € sotre-Dame des Victoires), Vautre dans les statues des métiers
qui, non loin de | 1a, ornent les i jardins du Palais d’Egmont.

M.J.
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LE KILOGRAMME ETALON

Sous ce titre, a paru dans la revue « Mesures » vol. 29, ne 5, mal 1964, p. 85 4 86,

2 fig., un article de Mr. A. Bongoung, ancien Adjeint du Bureau International des Poids
't Mesures, ot nous relevons plusieurs considérations intéressantes, en particulier du
point de vue de la métrologie légale.

L’auteur siguale notamment el avec raison que « les transactions commerciales
upo‘sem plus sur des mesures de masse que sur des mesures de longueur ». Ajoulons que
Pétalon international dn K ﬁeﬂmnnm régit la plus grande partie Liu eommerce intérienr
et du cemmerce extérieur, dans la plus ,J“«Uld(} ;mz ie du Monde, v compris sux U5.A.,
ot les unilés anglo-saxonnes de masse sont définies par rapport an ki’!agmazww inter—
national. La section 13&;«;%5.,«3 » est une division particuliévement active dans tous les
Services nationanx de Métrologie légale et tout ce qui touche au pesage occupse une place

\

importante dans les travaux de 'O, LM.L.

Clest & tort, dit M. Bonwoure, que le grand public attache souvent une importance
‘s‘maumup plus gmnrw & Vétalon interuational du Metre qu'a celui du Eiﬂe;gmmme {H
n'v aen e’“ief entre le kilogramime el le métre quiune relation de méme espéce gu'enlre
le métre et le méridien ter rz,sir?} Depuis octobre 1960, le Kilogramme international est
méme le seul prototype international qui définit par lui-méme une unité de mesure. En
cas de destruction ou d’altération du Kilogramme-étalon international, on wmmL
tuerait celni-ci, nos pas par com immison aver un certain volume d'eau, mals an moye
des étalons internationaux-témoins du Kilogramme (et si ceux-ci sont également i
troits, altérés ou simplement suspects d’altération, an moven des prototypes ndimmu:a
du Kilogramme, dont la plupart sont d’ailleurs des fréres jumeanx de j'6talon inter-
national, )

b

Il est évidemment préférable d’éviter tout risque d'altération. Cest pourquol le
Kilogramme-étalon est conservé sous triple cloche, dans upe chambre située a bonne
pr ofondenr dans le sol et d'un aceds strictement réglementé.

En fait, depuis les pes ee me?*mmaiww de 1886-1888, le Kimgmmme international
Ini-méme n'a été atilisé gu’en 1939 pour 7 pesées ot en 1946 pour 14 pesées et seulement
par deux opérateurs particuliéremnent expérimentés dans ce genre de Lravaux.

En vue d'assurer la constance de V'unité internationale de masse 4 0,01 mg pres ’pi'nm
dant plusicurs dizaines de siéeles, on a préva, nous dit M, Boyxroure, « gu'il suffit de
vérifier les étalons nationaux de masse trois {ois par siécle, a Taide de deux témoins,
ceux-ci pouvant servir pendant deux sidcles. Les six témoins auront doni ét¢ utilisés
au terme de 600 ans. Une nouvelle comparaison entre le Kilogramme international ef
ses témoins interviendra alors et pourra étre répétée au moins fixx fois, en observant
la méme périodicité de 600 Mi s {(soif pendant 60 sideles), sans qu'une usure appréciable
du Kilogramme fondamental soit & eraindre »,
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L’expérience que Uona depuis 1889 des étalons en platine iridié pur monire quela
pratique actuellement suivie au Burean International des Poids et Mesures répond aux
hesoins les plus exigeants, v compris ceux de la science.

Nos lecteurs savent comabien il v a d’intermédiaires entre le Kilogramme interna-
tional et les ¢étalons du constructeur d’apparells de pesage ou du Vérificateur des poids
et mesures et combien les besoins se développent actuellement en matiére de précision
dans les pesées commerciales, (Vest pourqoui nous nous réjouissons des garanties que nowus
donne le Burean Infernational des Poids et Mesures.

(M. A. Bonhoure nous a transmis sun arficle pour inserlion en méme qu'd lg Revue Mesures — il paraitra dons
ie prochain Bulleling.
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DISTINCTIONS HONORIFIQUES

AUTRICHE

Le 20-2-1964, & 'Ambassade de Belgique & Vienne, a eu lieu par Son Excellence M.,
Covor et en présence de plusiours membres de 'Ambassade et du personne! du Service
autrichien de Méirologie Jégale, 1a remise & M. le Conseiller Aulique Dr. STULLA-GOTZ,
Chel de ce Service et Président actuel du Comiié international de Métrologie légale, des
insignes de Ja Commanderie de POrdre de Léopold II, décernée par sa Majesté le Boi
des Belges & Mr. STULLA-GOTZ en récompense des services rendus par celui-ci & la
métrologie en géndral et 4 la métrologie belge en particulier.

S.E. 'Ambassadeur de Belgique rappela dans une impressionnante allocution la
sarviére et les mérites du titulaire. Celui-cl répondit en associant 4 cet honneur le Service
autrichien el en rappelant Iéireite collaboration entre ce Service et le Service belge,
{acilitée par le fait que jusqu’en 1962, le Chef de ce Service était en méme temps Président
du Comilé international de Métrologie Légale (Comité dont Uactivité s’applique actuelle-
ment & un milliard denx cents millions d’habitants du Globe.)

Un autre point commun, ajouta le titulaire, est que I'Autriche et la Belgique sont
les deux prewmiers pays a accorder officiellement congé le 29 septembre, jour de la féte de
PArchange Saint Michel, & tous les membres du personnel des Services centraux el ré~
gionaux de métrologie légale, afin deleur permettre de sevéunir en asserablée professionnelle
et amicale. Ensuite de quoi, une reproduction en couleurs d’un tableau de maitre au-
E’ichitgn représentant UArchange avec sa balance de peseur d’Ames, fut remise 8 'Am-~

assadeur.
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jﬁmﬁl o, Roi des Belaes,

A tous, présents et 4 wvenir, SALUT.

Voulant donner un témoignage particulier de Notre bienveillance
% Monsieur Josef ETULLA-GOTZ, cosseiller auligue eflsctif, chef du Ser-
vice de Métrelogie 18gale au Burecau f&déral des Poids el Mesurss, & Vienne

Sur la proposition de Notre Ministre, adjoint aux Affairves étrangdres,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Adicle 125 M, Josef 5TULLA-GOTEZ est nommé cammandeur de
I'QOrdre de Léopold 11,

Artcle 2. — 1 prendra rang dans I'Ordre & dater de ce jour,

Asticle 5. = Notre Ministre das Affaes étrangires. syant ladmistiration de 'Ordis,
et chargd de Dendoution du présent amété.

Donné a Bruxelles, le 5 avril 1963,

PAR LE ROT : 5 BAUDOUIN,
Le Migistre, adjoint aux
Alfaires étranglres,

CERTIFIE CONFORME -
{s.} H. FAYAT.

£ Fonedlonnolre DHGauE
wis Minigtéve der Affoives drongives,
o du Commarse exsfrfeur,

‘A

SaEus?

k¥
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U. 8. A.

~ Nous avons eu la surprise d’apprendre par une lettre ¢ irculaive du N.B.S. (National
Bureau of Standards) 2 Washington la retraite & fin mars 1964, de M. William S. BUSSEY ,
Adjeint an Directeur du N.B. S pour I'Administration des Poids et Mesures.

En annoncant cette nouvelle aux dirigeants du N.B.S., M. le Dr. Allen V. ASTIN,
directeur de cette trés importante institution, a déclaré : « Cette retraife constitue Im
perte d’un talent rare et hautement indispensable. Toutlefois efle est amplement moé-
ritée ef tous les autres amis de M. BUSSEY, avec moi~méme, nous lui sonhaitons bonheux
et boune santé »

M. BUSSEY, était s&niré en 1926 dans Vindustrie des appareils de pesage. 1l devint
ensuite Inspecteur & i tat (State) et bientdt, pendant 10 ans, chel de Administration
des Poids et Mesures de I'[% mt: du Texas. Il passa en 1948 au N.B.S, comme Chef-adjoint
de Office des Poids et Kies,ams, fut pmmu Chef de cet Office en 1950 et Adjoint au E)m:«*
teur du N.B.S. en 1961,

Dés 1950, M. BUSSEY avait été élu Secrétaire ¢
(annuelle) des Poids et Mesures patronnée par le N.B.S., et seerétaire de ses diverses
comimissions. A ce titre, il sera serupi‘mﬁ par M. W, JENSEN, Chef de POflice des Poids et
Mesures du N.B.S., qui fut longtemps Vadjoint de M. BUSS LY 4 la téte de cet Office et
aux Conlérences nationales des Poids et Mesures.

éeutif de ln Conférence Nationale

LS

Clest au cours d'une telle Conférence (1954) que nous avons en Vhonneur et le p. laisivr

¢ faire 1a connaissance de MM, BUSSEY et JENSEN 4 Washington. I v a guelques

mw% M. BUSSEY, ace om;umw de Mme }'%’{“‘1‘%}""‘{ fit woe longue tournde en K urope

et visita le Bureau international de Métrologie légale, le Bureaun international des Poids
et Mesures et les principaux § Services nationaux et uropéens de Métrologie légale.

Nous avons I"az "Di}rm ier hautement le dynamisme trépidant et le talent d'organisa-
teur de M. BUS particulier sa facon de reconnaitre chague particiy nt & la
Conférence, p:mm des r'em ines, ef de veiller & donner satisfaction aux désirs de chacun.

Nul mieux que M, JENSEN, qui a ¢té formé 2 Vécole de M. BUSSEY, ne pourra le

remplacer dans celte $iche.

M.J.



ORGANISATION INTERNATIONALE
DE METROLOGIE LEGALE

LISTE
des

ETUDES METROLOGIQUES ENTREPRISES

L’Organisation Internationale de Métrologie Légale met en étude les sujets métro-
S VT ¢ e o8 ga.c me "
logiques dont Vimportance nécessite une réglementation internationale.

Ces réglementations sont élaborées, sous forme de projets de « Hecommandations
internationales » par les Sexvices de Métrologie et des Poids et Mesures des Fitats-
Membres de I"Organisation qui ont bien voulu en accepter la charge et qui constituent,
pour chaque sujet, un Secrétariat-Rapporteur aidé par un Groupe d’Experts.

Lorsque ces projets ont été techniquement acceptés par les divers Membres de
VlInstitution, ils sont soumis en derniére analyse 4 la sanction de la Conférence interna-
tionale de Métrologie légale pour homeologation. '

Les Ltats-Membres prennent I'engagement moral de mettre ces décisions en appli-
cation sur leurs Territoires dans toute la mesure du possible (Convention, art. VIII).

La liste — non limitative -— des premiéres études actuellerent entreprises est donnée
Capreés. . ...
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RECOMMANDATIONS INTERNATIONALES

provisoires

ADOPTEES PAR LA DEUXIEME CONFERENCE INTERMNATIONALE DE METROLOGIE LEGALE
{(VIENNME, Autriche - Juin 1983}

1. ERREURS MAXIMALES TOLEREF

K INSTRUMENTS
de PESAGE, ¢ INVICATION CONTINTE. {de la classe

2.~ DISPOSITIFS NUMERIQUES - ERREURS MAXIMALES TOLEREES en VERIFICATION PRI-
BMITIVE surles INSTRUMENTS de PESAGE ¢ INDICATION ou IMPRESSION DISCONTI-
NUE. {dela classe de précision movenne)

w

< = POIDS CYLINDRIQUES de 1 GRAMME ¢ 10 KILOGRAMMES. (de la classe de précision moymne:’c}
4. — POIDS PARALLELEPIPEDIGUES de 3 8 50 KILOGRAMMES. (de 1a classe de précision WMOYeNne}

b o MANOMETRES — VACUOMBTRES of MANOVACUOMETRES & dlémenis récepleurs élastigues o

indicalions direcies par aigaille of cehelle gradude. {de la catégorie appareils de fravail)

6. — MANOMETRES des INSTRUMENTS de MESURE de In TENSION ARTRERIELLE.

3

oo SERINGUES MEDICALES {(hypodermiques, gradudes) avee corps en vorre,

[«

L= SYMBOLE de CORRESPONDANCE. ue deux gquantilés correspondent Funge 4 Pauire mais
quil 0’y a pas entre elles d’égalité physique) €'aprds les Recommandations de P Organisation Inierns-
tionale de Normalisation,
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FTUDES en COURS

SUJETS

Secrdtarints-Rapporieurs

~ GENERALITES SUR LA METROLOGIE. e e
1. Principes généranx de ja métrologie légale. ... ... .. ... i eniiieininn. B.LM.L.

2. Vocabulaize de mélrologle 16gale, termes Jondamentavs.. ... ........... POLOGNE.

3. Enseignement de la métrologie gale , .. ... ........ Chesenaeaeaaanes FRANCE,

4. Documentation mblreloglgue. . . .. . e e, B.LML.

- SYSTEMES D’UNITES DE MESURE,

T, LUnités de Mesure . . . .ttt i e e et e CONREILdela PRESITI ENCE

e LOIS BT REGLEMENTS SUR LA METROLOGIE,

1. Notions de types, modeles, systémes d'instruments de mesure . . ...... ... ; )
5 REP, FED, 'ALLEMAGNE
2. Mode d’approbation des types, modiles, systémes d'instruments de mesure)

3. Diverses classes de précision dos appareils de meswre . . ................ LRSS

4. Précision légale des mesures faltes par un appareil contedlé, ... .......... ESPAGNE,
5. Poingonnage et marguage des instruments de mesare, . ... ovven ., BELGIQUE.
6. Conirdle par échantillonmage, . . . ... i it iinii it N ESPAGNE.

~ MESURES DES JONGUEURS.

1. Mdtres of doubles-Indires, .. . .. ittt c ire e e e BELGIQUE,

2. Mesures en vuban on {Hl pour grandes Jonguewrs. . ... .. .. S e cewe. . HONGRIE,

B S 2.2 REP. FED, #ALLEMAGNE
4. Appareiis de mesure de Ia longueur des tissus, cAbles et 8ls. . ............ FRANCE.

8. Mesures de longueur 2 houts plans {calibresétalons). .........ccnvinuenn, LRSS,

— MESURES DES SURFACES.

1. Appareils & mesurer 1os cuirs 6 DEAWK. & ..ot b ireinearusieniaen venes. POLOGNE.



Fl. -~ MESURES DES VOLUMES DES LIQUIDES.

e

1. Mesures de volumes de Iaboralolre . . ... ... .. .o, ROYAUME-UNIL

2. BBIVPOEITES. ... e BELGIGUE.

3. Beringues médicales ..., . e e e e et ea ALITRICHE,

4. Bouteilles considérées comme vecipients-THeSUTES . ... ... .00 urensn... FRANCE,

S, Verrerle BBoire. . ... e e SUISSE.

6. Complenrs d'e8% . ... i e e N ESPAGNE

7. Distributewrs et compteurs de Yquides aatres que Veau.. ..., N REP. FED. PALLEMAGNE
8. Mesurages des hydrocarbures dans les réserveirs de stockage, . ... ...... .0

9. Mesurages des hydrocarbures dans les camions et los wagons-citernes ., .. i FRANCE

{ -+ ROUMANIE
10. Mesurages des hydvocarbures dans les péniches ef Ies navires pétroliers | /

11, Mesurages des hyvdrocarbures en réservoirs sous phases Hauide ef gazense, ., ESPAGNE.

¥g, — MES

S

1. Compleurs de gaz ménsgers, . ....,.. b h e N e e e e PAYS-BAS,
w g

2. Comptears de gaz maAustriels .. ... .. 0 it e )
BEP. FED. PALLEMAGNE

3. Volumitres & pression différentielle, . ... ... ... . 5

G. -~ MESURES DES MASSES.

1. Déiinition de la masse apparente dans Vair, ... oo BELGIGUE.
2. Polds servani aux transactions dans Vindustrie ot le cormmerce . .. .. ..., .
{ BELGIQUE.

3. Poids pour luboratoires et poids pour mesures de précision .............. }
4. Balances ménagéres, pase-hebes, POSE-DOFSONNes. . . . ou .t . BELGIGUE,
5. Appareils de pesage & squilibre automatique. . .. ...l ue e REP, FED. ¢ ALLEMAGNE
6. Appareils de pesage & équilibre non automatigoe, .................. ... FRANCE.
7. Appareils de pesage lectromréeanitue . L. it e BEP. FED. #ALLEMAGNE
8. Dispositifs d'impression sur les appareils de PESAREE. . L oirinn e nanen FRAN{E.
9. Peseuses empaqueleuses oU ensachBuses. ... ou ey enyer e ROYAUME-UNL

1. Apparells de pesage tolalisatewrs & fonctionnement contune .. .......... ROYAUME-UNL

Gv. — MESURES DES MASSES VOLUMIQUES.

1. Densimatires et aleoomsétres . ..., ... e et rainena S SUEDE.

5y

4. Baecharimetres optiques .......... e eaaee e e rr e REP, FED, PALLEMAGNE




M, — MESURES DES FORCES.

1. Dynamomitres pour Jowrdes charges...oo v v nnees G ems e cen AUTRICHE,

M, e MESURES DES PRESSIOGNS.

1. Manoméires, vacuomnéires el manovacuomdlres ... .o i +. LLRUES,
2. Apparels de mesure de Ia tension artérielle. ... . ... ... Cevranses Cee s AUTRICHE.,

P~ MESURES DES TEMPERATURES.

1, Thermométres mAGioauX, .. .. vl iiin v evmenns v ews s a e BEP, FED, FALLEMAGNE,
S, Pyrométres opliQues . .. ... i it ea i P ceenas . RSB

Qe — MESURES DENERGIE BLECTRIQUE,

1. Compleurs d’énergie électrique MARAEETS, L. ... vt i vr vrnvenrnacnaneenns FE— . } -
P, : Lo . . oy ¢ ULELSE, + FRANCE
2. Compleurs $énergie dleclrique industriels. .. .. o iiiin i iennaan §
3. Wattmétres et compleurs €18l0N5 . . .. L e i iae e . BUISSE + ESPAGNE
(e, ~— MESURES IYENERGIE CALORIFIQUE.
1. Complents de chalenr o L. . o i it e REP, FED, ALLEMAGNE,
5. -~ MESURES DES GRANDEURS MAGNETIQUES.
1, Transformateurs de missure . ... ... ... ... e w kv e e REP. FED, ¢ALLEMAGNE,
T, — MESURES ACCOUSTIQUES,
1. Mesures dessons el brulls. .. . i e v SUISSE.
W, -~ MESURES DE LA RADIOACTIVITE,
1. Dosiméirie ef protection. . . ... . i i et SUISSE.
B o MESURES DES POLLUTIOGNS ET DES MELANGES.
3. Apparveils demesure de la pollution de¥alr. (.. ... L i i ceae.  MONACG.
Yo — MESURES DES CARACTERISTIGUES DES CORPS,
1. Détermination du degré dhumiditd des grains. ... ittt iie o . é & " .
y ET ¥ R £ jd i
2. DPétermination du poids spéclfigue natuwrel desgrainms ... . ........ Cieaen 3 REP. FED. #ALLEMAGNE
3. Machines d’essal des matériaux (Jorce el duretd) . . ... ....... PP vee AUTRICHE.

L, e REGLEMENTATION DES PRODUITE CONDITIONNES.

1. Réglemeniation des produils conditionnds, ... ........ s as s BELGIQUE,



PAYS SECRETARIATS-RAPPORTEURS — PAYS COLLABORATEURS

REPUBLIQUE FEDARALE IPALLEMAGNE

s

e ~—- Motions ds types, de modéles, de systémes dinstruments de mesuare,

¢ 2 — Mode d’approbation des types, modéles, svstéanes dinstraments de mesurs,

Ftats-collaboratenrs Autriche, Danemark, Hongrle, Japon, Roumanie, Rovaume-Uni, Suéde, Suaisse, LHR.B.85,,
Yougoslavie,

L3 - Taximétres.

Fitats collaborateurs : Arabe Unie Bép., Autriche, Belgique, Espagne, France, Japon, Yougosiavie,

Fg.2 o o Compleurs de gaz industriels,

Fg. 3 ~— Volumétres & pression différentielle,

Etats collaborateurs : Autriche, France, Japon, Pays Bas, Pologne, Tehécoslovaguie, U R.8.5,

S

G b — Appareils de pesage & équilibre sulomatigue.
Eints collsboratenrs © Antriche, Belgique, Bulgarie, Dansmark, France, Hongrie, Iialie, Japon, Norvige, Pays-Has,
B o b ¥ & ¥ EN
Raoyaume-Uni, Suéde, Suisse, Tehéooslovaguie, I.R.5.5., Yougsslavie,

.07 -~ Anpareils de pesage électromécanique.
Etats collaboratenrs Australie, Auatriche, France, Indonédsie, Japon, Norvége, Roumanie, Royaume-Unl, Sudde,
Suisse, UH.S. 8.

Gv. 2 -~ Saccharimétres optigues.
Etats-collaboratenys ; Belgique, France, Hongrie, Japon, Pologne, Tehécoslovaguie.

P -~ Thermomaires médicaux.
Eiats-collaborateurs Hongrie, Japon, Roumanie, Yougoslavie,

. 1 -~ Compteurs de chaleur.
Etats collaborateurs 1 Autrichs, France, Indondsie, Japon, Norvége, Pologne, Suisse,

5.1 - Transformateurs de mesare.
Fiats-collaboratenrs : Auniriche, Espagne, France, Hongtle, Indenésie, Japon, Pologne, Suéde, Suisse,
Tebécoslovaguie, URLS. 5,

Y. 1 —~- Détermingtion du degré ’humidité des grains,
N2 ~ Diétermination du poids spéeifique naturel des grains,

Fiats collaborateurs ; France, Hongrle, Pays-Bas, Pologne, Roumanie, Sudde, Sulsse, TLR.8.5., Yongoslavie,

REPUBLIQUE FEDERALE P'ALLEMAGNE + FRANCE

FL7 - Distributenrs et comptears d¢ Hguides autres que Veau,
Ftats-collaborateurs JAutriche, Danemark, Espagne, Hongrie, Indonésie, ltalie, Japon, Nervege, Pays-Bas,
Royaume-Lini, Sudde, Suisse, Tchécoslovaguie, ULR.5. 8,




AUTRICHE,

¥L 3 ~ Seringnes médicales.
Fitats collaboratewss : Allemagne-Rép.-Fad., Francs, Japon, Yougeslavie.

M. 1 —- Dynamométres pour lourdes charges.
Biats collaborateurs | France, Japen, Pologne, Sudde, Suisse, Tehécoslovaqule,

M. 2 — Appareils de mesurs de la tension artérielle,
Fiate collaboratenrs : Allemagne-Rép.-Féd,, France, Hongrie, Yougostavie,

Y. 8 ~ Wachines d’essal des malériaux {force et dureté),
Fiats collaborateurs : Allemagne-Rép.~-Féd,, Ausirale, Hongrie, Indonssie, Japon, Pologne, Roumanie,
i ¥ B &
Tchéeoslovasude, UR.5.5.

BELGIQUE,

¢ 5 ~ Poingonnage ot marguage des instroments de mesure.
Etats collaborateurs : Allemwagne-Rép.-Fod., Antriche, Bulgarie, Danemark, Hongrie, Inde, Japon, MNorvege,
Pavs-Bas, Pologne, Reumanie, Rovanme-Uni, Suide, Sulsse, U.R.5.5., Yougoslavie.

.1 - Wotres ¢ doubles-métres.
Ftats collaborateurs : Antriche, France, Hongrie, Japon, Nurvege, Pologne, Roumanie, Sudde, Yougosluvie,

L2 ~- Butyrométires,
Fiats collaborateurs : Allemagne-Rép.-Féd., Arabe-Unie-Rép., Finlande, Japon, Pologne, Royaume-Uni, Sulsse.

G 1 -~ Définition de la masse apparente dans Pair,
Ftais collaborateurs : Antriche, France, Indonéste, Japon, Pays-Bas, Royauine-Uni, Suisse.

G2 — Poids servant aux transactions dans Vindusirie et le comumerce,
G. 3 - Polds pour laboratoires ef pour mesures de précision.

¥itats collahorateurs ; Allemagne-Rép.-Féd., Arabe Unie-Rép., Australie, Bulgarie, Danemark, Finlande, Hongrie,
Inde, Indonésie, Japon, Norvigs, Pays-Bas, Pologne, Poumanie, Rovawne-Lini, Suéde,
Suisse, ULR.5.5., Yougoslavie,
o4 — Balances ménagires, pése-hébés, pise-personnes.
Ftats collaborateurs : Allemagne-Rép.-Féd,, France, Pays-Bas, Roumanie,

A — Béglementation des produits conditionnés,
Eiats collaborateurs ; Allemagne - Rép.-Féd,, Anstralie, Autriche, France, Italie, Japon, Roumauie, Boyaame Uni,
Suisse, Tehécoslovaguls, Venezuela,

ESPAGNE.
G4 -~ Précision iégale des mesures faites par nn appareil controlé.

Fiats collaborateurs : Allemagne-Rép.-Féd., Aulriche, Belgique, France, Japon, Pologns, Bubde, Sulsse, U.R.B5.8,

.08 -~ Gontrole par échantilionnage.
Fiats collaborateurs : Belgique, France, Japon, Roumanie, Suéde, Venszuela.

.6 —- Compleurs d'eau.
ftats collaborateurs ; Allemagne-Rép.-Féd., Avabe Unie-Rép., Autriche, Belgique, France, Hongrie, Indonésie,
Japon, Pologne, Roumanie, Tehdeoslovaguie, UR.S.8,, Venezueln, Yougoslavie.

Fi 11— Mesurage des hydrocarbures en réservoirs sous phases Hguide o gazeuse.
Eists collaborateurs : France, Indonésie, Japon, Roumanie, Sudds, Venczuelsa.
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FRHANCE,

A3 - Enseignement de la métrologie légaje.

Etats collabarateurs ; Allemiagne-Rép.Féd., Arabe Unie-Rép., Australie, Belgique, Espague, Inde, Japon, Norvége,
Roumanie, ULR.S%.5.

no4 -~ Appareils de mesure de 1a longueur des tissus, cabley ot fils.

Etats colinboratenrs ; Allemagne-Rép.-Féd,, Danemark, Norvige, Suide,

FlL 4 -— Bouteilles considérées corome récipients-masures.
Ftats collaborateurs : Allemagne-Riép.-Féd., Autriche, Belgique, Bulgarie, Iialie, Japon, Roumenie, Suéde, Suisse,

G B -— Appareils de pesage & équilibre non automatique,

Ftats collaborateurs : Allemagne-Bép.-Féd., Australie, Autriche, Belgique, Danemark, Hongrie, Indonésie, fialle,
Japon, Pays-Bas, Rovaume-Uni, Sudde, Suisse, UR.8.8., Yougosiavie,

. 8 ~- Dispositi{s d'impression sur les apparells de pesage.

Etats collaboratenrs : Allemagne-Riép.-Féd., Autriche, Belgique, Tialie, Japon, Royaume-1ni, Suisse.

FRANCE + ROUMANIE

FLE Mesnrage des hydrocarbures dans Ies réserveirs de stockage,
FL g — Mesurage des hydrocarhures dans los camions st les wagons-citernes,
Fi. 16 -— Mesurage des hydrecarbures dans les péniches et navires pétroliers.

Etats collaboratenys Allemagne-Hép.-Féd., Autriche, Delgique, Danemark, Hongrie, Indonésie, MNorvége,
Pays-Bas, Pologne, Suide, Suisse, 1.F. 5.8,

HONGRIE,

.2 ~ Mesures en ruban ou fil peur grandes longueurs,
Ftats collaborateurs ; Autriche, France, Norvége, Pologne, Sudde, Suisse.

MONACO,

XK. 1 ~- Appareils de mesure de Ia polluticn de Vair
Etals collaboratenrs : Belgigue, France, Japon, Sulsse,

PAVSR-BAS.

Fg. 1 -~ Compteurs de gaz ménagers.
Etats eollaborateurs ; Allemagne-Rép.-Féd,, Antriche, Belgique, Espagne, France, Hongrie, Indonésie, Italie,
Japon, Suisse, Tchéessiovaguie,

POLOGNE,

A2 — Vocabalaire de métrologie 18gale, termes fondamentanx,
Fiats collaborateurs : Allemagne-Rép.-Féd., Arabe Unie. Rép., Australie, Auntriche, Belgique, Bulgarie, Espagne,
France, Hongrie, Indonésie, Italle, Japon, Norvége, Roumanie, Royaume-Uni, Sadedde,
Suisse, Tchécoslovaguie, ULR.S.8,, Venezuela,
Bl ~ Appareils 4 mesurer les cuirs ef peaux,
Etats eollaborateurs ; Allemagne-Rép.-Féd., Aatriche, Bulgarie, France, Inde, Indendsie, Roumanie, Rovanme-Uni.

ROYAUME-UNI de GRANDE BRETAGNE ¢ ' JRLANDE DU NORD,

FL 1 - Mesures de volumes de laboratoirs.

Etats eollaborateurs : Allemagne-Rép.-Féd., Arabs Unie-Rép., Anstralie, Pelgigue, Finlande, Hongrie, Japon,
Pologne, Suisse,

G © -~ Pesenses erapaguetenses ou ensacheuses.

Fiats collaborateurs : Allemagne-Rép.-Féd., Belgique, France, Iialie, Suisse, 1.A.5.8.

G. 10— Appareils de pesage totalisateurs i fonctionnement conting,
Etats collaborateurs ; Allemagne-Rép.-Féd,, Auiriche, Belgique, France, Indonésie, ftalie, Japon, Norvege,
Pologne, Houmanie, Sudde, Suisse.



SUEDE.

G d — Densimdtres et aleoomatres,
Etats collaboratenys : Allemagne-Rép.-¥Féd.,, Australie, Autriche, Relgique, Hongris, Indonédsie, Japon, MNorvige,
Pologne, Rovmanis, Royvaume-Unl, Suisse, Tehdécoslovaguie, Yougoslavie,

SUISSE,
FL 5 —-— YVerrerie 4 boire.
¥itats collaboratenys : Autriche, Flongrle, Roumanie, Suéde, Tchécoslovaquie, Yougosiavie.

K -~ Mesare des sons et bruits.

Ftats collaborateurs ; Allemagne-Hép.~-Féd,, Auiriche, Franece, Japon, 1LR.5.8.

W, 1 —- Mesure de la radivactivité {dosimetrie e profection).

Titats collaboratenrs : Allemagne Rép.~Féd,, Arabe Unie Rép., Espagne, France, Hongrie, Inde, Indonésie, Japon,
Polongne, ULR.5.5.

SUISSE + BS

FPAGNE,

e, 3 - Waltmélres el compteurs flalous.

Ftats collaboratenrs ¢ Allemagne-Rép.-¥Féd., France, Hongrie, Indondsie, Japon, Pologne.
ILR.E.5.

€3 — Ddiverses classes de précision des appareils de mesure,

Eiats eolaboratenrs Alemagoe-Fép.-Féd., Autriche, Bulgarie, Fspagne, France, lialie, Japor, Morvége, Sudda,
Y ongoslavie,

D5 — Mesures de longuenr 4 bouts plans {calibres étalons).
fitats collaborateurs : Allemagne Tidp.-Féd,, Belgique, Pologne, Venezuela,

M, 1 - Manomeires,

Ftats eollaboraienrs Allemagne-Rép.-Féd,, Autriche, Hongrie, Indonésie, Japon, Roumanie, 8
P - Pyrométres optiques,

Ttats collaborateurs : Allemagne-Fép.-Féd., Autriche, France, Japon,

ade, Yougosiavie,

g

R85 + FRANCE.

Qe. 1 ~ Lompleurs dénergle dectrigue ménagers.
Qe. 2 — Compteurs $énergie decivigue industriels,

Fiats collaberateurs @ Allemagne-Rép.-
inde, Indondsie, Japon, Pologne, Roumanie, Suéds, Suisse, ‘Tehécosiovagnie, Veneruela, Yougosiav

¢dl., Arabe Unie-Fép

Autriche, Belgique, Bulgarie, Espagne, Hongrie,
i

CONSEIL DE LA PRESIDENCE,

B, 1 — Unités de Mesure,

JATIONAL DE METROLOGIE LEGALE.

At - Principes géndrauy de la mélrologie degale.
Ftats collaboratenrs : Allemagne-Bép.-Féd,, Autriche, Belgigne, Espagne, France, Hongrie, Hiaile, Japon, Pays-Bas,

Pologne, Suisse, Tehécoslovaguie, UR.S.E.

A4 ~ Diorumentation métrolegique.
Fiats collaborateurs Fspagne, France, Italie, Jepon, Pologne, Roumanie.
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SUJETS -
DONT L'ETUDE RESTE PROPOSEE

Un certaln nombre de guestions dont 1z solution internationale semble d’importance — qui v’eni pas encore
€14 prises =n charge par un Secrftavist-rapporieur mais suxguelles certains pavs ont déjd déclaré fintéresser
4 titre de collaborateurs — restent proposées

Pays collabornteurs

A, — GENERALITES SUR LA METROLOGIE.

Fidgles 4’ assujettissement des instruments de mesure aux cantrdles Hpanx.
Fieconnaissance mutuelie des poingons de contedle (ibre cirevlation technigue des sppareils),

SURES DES LONG

TEURS.

Althmétren . ... .. ... .. e e e e e e e e Autriche, France, Sulsse,

Fi. — MESURES DES YOLUMES DE LIQUIDES.

Mesurage des hydrocarbures disteib Allemagne-Rép.-Féd., France,

Maoyens de contréle des distributions Rowmanie, Suéde, URLAS,

Fowbouleillenses . . ... .. ................ e e ; Hongr

Tonneaus et {utailles. | Ay he, Hongrie, Suéde, Suisse,
Tehecostovaguie, Yougosiavie,

et de température et dévaporation dans le mesurage des hyvdrocarbures Allemagne-FBép.-Féd., Autriche,
France, Pays-Bas, Reumanie,
Suéde, Suisse, 1,158,

gs par pipe-line ... L., R

£

&

I

g, — MESURES DES VOLUMES GAZEUX.

Mesurnge des volumes gazeux distribués par canalsations ............... { Allemagne-Rép.-Féd., Aulriche,

Mayens de contrdle des distributions par canalissiions . ... ....... e i Framee, UL BB 8,
Tgr.— MESURES DER VOLUMES DES CORPS GRANULEUXN.
Mesure des volumes de grandes guaptiiés de graing ............... s Satde, ULELAS,, Yougosiavie,

Go o~ MESURES DES MASSES.

Balances pour plerres el mabiores précielises ... .0 re s i enrnnnn.. Bulgarie, Finlande, Sudde.



ORGANISATION INTERNATIONALE
DE METROLOGIE LEGALE

BUREAU INTERNATIONAL DE METROLOGIE LEGALE
11, BUE TURARGOT e PARIE 1Xe w FRAMNOCE

ETATS MEMBRES
DE L'ORGANISATION INTERNATIONALE
DE METROLOGIE LEGALE

liste actuelle

REPUBLIQUE FEDERALE IVALLEMAGNE. IRAN.
REPUBLIGUE ARABE UNIE. ITALIE.
AUSTRALIE. JAPON,
AUTRICHE. LIBAN.
BELGIQUE. MAROC.
BULGARIE. MONACO.
CUBA. NORVEGE.
DANEMARK. PAYS-BAS.
REPUBLIQUE DOMINICAINE. POLOGNE.
ESPAGNE, ROUMANIE.
FINLANDE. SUEDE.
FRANCE. SUTISSE.
ROYAUME-UNT de GRANDE-BRETAGNE TCHECOSLOVAQUIE,
GUINEE. et ' IRLANDEfdu NORD. TUNISIE.
HONGRIE. . R. 8. 5.
INDE. VENEZUELA.
INDONFESIE. YOUGOSLAVIE

ETATS CORRESPONDANTS

Gréce - Isradl - Jordasie - Luxembourg - Nouvelle-Zélnnde - Pakistan - Turquie



ETATS SIGNATAIRES de la CONVENTION
INTERNATIONALE de METROLOGIE LEGALE

Instituant ’Organisation Internationale de Métrologie Légale.

pour la FRANCE et les Territoires francais d’OUTRE-MER

la TUNISIE — le MAROC *
pour la POLOGNE
pour UIRAN
pour la République DOMINICAINE
pour la SUISSE
pour la BELGIQUE (et Territoires d’OUTRE-MER)
pour PAUTRICHE
pour la FINLANDE
pour le DANEMARK
pour la TCHECOSLOVYAQUIE
pour VESPAGNE
pour I'UU.R.5.8.
pour la HONGRIE
pour la République Fédérale d'ALLEMAGNE
pour les PAYS-BAS (et Territoires d’0 UTRE-MER}
pour la YOUGOSLAVIE
pour MONACO
pour la NORVEGE
pour la SUEDE
pour VINDE
pour QUBA
pour la ROUMANIE

Paris, 12 oclobre 1955,

Ant, PINAY
J. GAJEWSKIF

RATS
FRANCO
SALIS
GUILLAUME

Alois VOLLGRUBER
Johan HELO
E.WAERUM
SOUCEK Gustap

José ROJAS Y MORENO
5. VINOGRADOV
Imre KUTAS
MALTZAN

W. v BOETZELAER
Mustafe VILOVIC
LOZE

Rolf ANDVORD

K. I. WESTMAN

H. 8 MALIK
AYALA

Vasile ANCA

®  La Tunisie, le Maroe, la Guinde, ayant sequis lewr indépendance ont reconnu la signature de leur Métropole

de Vépoqgue.



CONVENTION INTERNATIONALE
DE METROLOGIE LEGALE

Dép6t des instruments de Ralification ou d°Adhésion.

128 mai 1956 — République Fédérale FAUTRICHE
2~ 4 juin 1956 — République Populaire de BULGARIE
3 9aoht 1956 —— Principauté de MONACO

4 - 19 septembre 1956 — République Populaire de HONGRIE

5~ 9octobre 1956 — Confédération HELVETIQUE

6 — 12 octobre 1956 — Répnbligue Socialiste TCHECOSLOVAQUE

7 — 17 octobre 1956 — République Populaire de ROUMANIE

8 - 27 octobre 1956 —— République de VINDE

9 ~ 18 décembre 1956 — UNION 4s REPUBLIQUES SOCIALISTES *EQVIFTIQI’}LS
10 - 11 février 1857 — Rovaume de DANEMARK

i1 - 7 mai 1957 — République Populaire Fédérative de YOUGOSLAVIE
12 ~ 14 mai 1957 — ESPAGNE

13 ~ 16 juillet 1857 — République Populaire de POLOGNE

14 - 23 avril 1958 — Hépublique FRANCAISE

15 — 28 avril 1958 ~ République de FINLANDE

16 — 28 avril 1958 — Royaume de NORVEGE

17 ~ 12 juin 1958 — Rovaume des PAYS-BAS

18 — 11 juillet 1958 — Royaume de SUEDE

19 - 16 septembre 1958 — Royaume du MAROC

20 — 28 octobre 1958 — République d’ITALIE

21 - 17 aolt 1959 — Commonwealth AUSTRALIE

22 — 30 septembre 1958 — Empive "IRAN

23 ~ 10 novembre 1959 — Royaume de BELGIQUE

24 - 8 décembre 1959 — République Fédérale ALLEMAGNE
25 - 5 mars 1960 — République de GUINEE

26 — 25 juillet 1960 — Républigue du VENEZUELA

27 — 30 septembre 1960 — République ' INDONESIE

28 —~ 16 mai 1961 — JAPON

29 - 28 juillet 1961 — République ARABE UNIE

30 — en atteute — République DOMINICAINE

31 — en attente — Bépublique de TUNISIE

32 — 11 mai 1962 — Rovaume-Uni de GRANDE-BRETAGNE et{d’IRLANDE
33 ~ 30 octobre 1962 — République de CUBA du NORD

34 - 6 novembre 1962 — République du LIBAN
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BUREAU INTERNATIONAL DE METROLOGIE LEGALE
11, RUE TURGOT -~ PARIS iXe . FARAAMOCE

MEMBRES ACTUELS
du
COMITE INTERNATIONAL de METROLOGIE LEGALE

REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMA GNE,
Maonsieur le Professenr Docteur H. MOSFE L,
Vice-Président da Physikallsch Technische bundc\mmtaii
Bundesallee 100 - BRAUNSCHWEIG,

REPUBLIQUE ARABE UNIE.
Monsieur M. M. SALAMA,
General Director for Industrial planning and Standardizalion — Egyptian Organization for standardization,
144, Tabrir st. ~ Dokky, LE CAIRE,

AUSTRALIE,
Monsienr F.J LEHANY,
Chiel of the Division of appled physics — National Standards Laboratory of the . 8. [ R, Q..
University Grounds, City Road - CHIPPENDALE N, 5. W.

AUTHRICHE,
Monsiear fe Docteur J. STULLA-GOTYZ,
Président du Bundesamt f&} Eieh~ und Yermessungswesen,
Friederich-Schmidt-Platz 3 — VIENNE, 8,

BELGIQUE.
Mousicur fe Métrologiste en Chef J, CLAESEN
Directenr du sevvice de la Af!étmis;dw, - Ministéze des Affaives Economigues,
83, rue Montoyer — BRUXELLES 4.

BULGARIE,

I 'm"u%f»atwn Mesures et Appareils de mesare,
8, me anﬂ ) %ezm - “a(ﬁFM

sieur I‘.i COBLLO TABOADA,
Jefe De ento de Metrologia, - At
Cadle & Abmendares Marianag -- LA

DANFEMARKE.
Monsicur A, K. F. CHRISTIAN
Directeur de la Monnaile Royvale et dn Burean des Polds et Mesures - Justervaesene?,
Amager Boulevard 115 — COPENHAGUE.




REPURLIQUE DOMINICAINE.
N... {4 d8signer par le Govvernement Dominicainy.

BESPAGNE.

Monsieur le Professeur Docteur J.-A. de ARTIGAS, de Vinstilut 4'Espagne,
Président de la Section Technigue de ls Commission permasente des Polds et Mesures,
Plaza de In Léaliad 4 - MADRID VIL

FINLANDE,

Monsieur . H. SAJANIEMI,
Dirvecteur du Bureau des Poids ef Mesures - Vakaustolmisto,
Mariank, 14 -~ HELSINKIL

FRANCE.

Monsieur PIngénisur général F. VIAUD,
{Chef du Servics des Instruments de Mesure — BMinistére de Pindustirie,
98, rue de Varenne ~ PARIS Viie,

ROYAUME UNI DE GRANDE BRETAGNE ET DIRLANDE DU NORD.

Monsieur T.G, POPPY, O.B.F,
Controller, Standard Weights and Measures Department -~ Board of Trade,
28, Chapter Street - LONDON, SW. 1.

GUINEE.

M... (& désigner par le Gouvernement Gulnéen).

HONGRIE.
Monsieur Pingéndeur P, HONTL
Vice-Préstdent de POffice tional des Mesures ~ Ovszagos Mérdstgyi Hivaial,
MNémetvalgyl, ut. 37/38 - BUDAPERT X1l

INDE.

Monsieur 1, V, VENKATACHALAM,
Joint Secretary to the Covernment — Ministry of Commerce and Indusiry,
Udyog Bhavan -~ Maulans Azad Hoad ~ NEW-DELHL

INDGNESIE.
Monsieur A, M. DOM
(hef de la Division Technique de Métrologie — Kantor Pusal Diawatan Metrologi,
Dialan Pastear 6 - BANDUNG,

IRAN,
Monsieur Vingénienr ¥, CHAIGAN
Divecteur Géndral de FOffice de Mormalisation — Ministére du Conunsree,

Avk Ave. - TEHERAN,

ITALIE. |
Monseny le Professenr Dr, Ing. M. OBERZINER, Professeur 4 Pniversité de Rome,
Comitato Cenirale Metrico — Mindstére de Vindustrie et du Commeree,
Via Antonio Fosio 15 - ROMIL

JAPON,
Monsieur V. TOMONAGA,
Dirgetor of the Watllonal Ressarch Laboratory of Metrology,
3569, §-Chome, Iiabashi-machi, Itabashi-ku - TOKYO.



LIBAN,

Kounsieur M. HEDARI],
Chef du Service des Poids et Mesures ~— Ministere de V' Beonomis Nationale,
BEYRBOUTH.

MAROC.

Monsicur J, HARRADI,
Chef de 1a Direction Adminisirative — Ministire du Coramercs,
RABAT.

MONACO.

Monsieur Pingénieur F. BOBAN,
Direction des Travaux Publics, )
Cenire Administratif Héracles ~ MONACO.

NORVEGE.

Monslenr 8, KOCH. de PAcadémis des Sciences Technigques de Norvige,
Directeur du Bureau des Poids et Mesures — Det Norske Justervesen,
Mordhal Brangst 1% - OSLO,

PAYS-BAS,
Monsieur J. W, BEUNDER,
Divecteur en Chet du Service de Ia Métrologie — Hoofddirectie van het IIkwezen,
Stadhoudersiaan 140 — LA TIAYE,

POLOGNE.

Monsieur ¥ Ingéniear W, WOJTYLA,
Président du Bureau National des Mesures — Glowny Urzad Miar,
ul, Elektoralna 2 - VARSOVIE,

ROUMANIE,

Monsieur je Professeur N, RACOVEANU,
Chel de seciion — Office d'Ftat de Métrologle,
Str, Btirkei Voda nr 174 ~ BUCAREST 12,

SUEDE.
Monsienr Iingéniewr B, ULVEQT,
Directeur de 1a Monnsie et des Poids st Mssures - Kungl, Myni. - och Justeringsverket,
STOCKHOLM XVi,

SUISSE,

Monsieur le Professeur Docteur H. K%}»Ni&,
Directenr du Burean Fédéral des Poids et Mesures,
WiHd Strasse 3 - BERNE.

TCHECOSLOVAQUIE,
Maonsieur Yingénieur M. K{}Ci’z{N,
Chef du Service de Métrologie ~ (ffice Mational de Mormalisation et des Mesures,
Vaclavske Namestd, 4, 10 ~ NOVE-MESTO - PRAGUE. 3.

TUNISIE,
N... {& désigner par le Gouvernement Tunisien).

J.R 88
Monsicur Je Professeur V, KOROTKOV,
Vice-Président du Comilé des Normes, Mesures et Instruments de Mesure, suprés du Conseil des Mindstres,
Léninski Prospect b — MOSCOU V-49,



VENEZUELA.
Monsisur le Dirvecteur Ramon de COLUBI CHANEZ

Ave. Francisco Javier Ustariz - Edif. Pargue Residencial - San Bernardine, CARACAS.

YOUGOSLAVIE,

Monzieur VPingénlenr F. LAZAR,
Directeur du Service des Mesures et des Métaux Préciens — Uprava Za Mere | Dragocene Melale,
85 Savska -~ P, 0. B, 748 - BELGRADE.

PRESIDENCE,
Président .. ... .. M. le Docteur J. STU LLA~G€!’{‘Z, Autriche,
jer Vice-Président M. le Professenr V. KOROTEKOV, URE.S.
26 Viee-Président M. le Professenr Docteur I KONIG, Suisse.

CONSEIL DE LA PRESIDENCE.
Messicnrs :
J. STULLA-GOTY, Auiriche - V. KOBOTKOQV, U.R.S.8. - H. KONIG, Saisse — P. HONTI, Hongrie,
¥, VIALUL, France,
Le Directeur du Bureau international de Métrologic légale.

BUREAU INTERNATIONAL DE METROLOGIE LEGALE.

Directeur, ....... .o M. DV.M. COSTAMAGNA.,
Adjoint an Divectenr M. J. JASNORIEWSKIL
Secrétaire. . ...... Mes ML, HOUDOUINM,

MEMBRES D'HONNEUR,
Messienrs :
A, DOLIMIER, France — 1968 — anclen Membre du Comité proviseire.
O, KARGACIN, Yougoestavie, — 1058 — anclen Membre du Comilé provisolre.
N. P, NIELSEN, Danemark — 1856 — ancien Membre du Comité provisuire
M. JACOR, Belgique — 1963 — ancien Président.
G. D, BOURDOQUN, ULR.8.8, ~ 14863 - ancien Vice-Président,
B, VIEWEG, République Fédérale CAllemagne — 1963 — anclen Membre du Conseil de la Présidence,
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